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EDITO

En Avril 2019, nous avons fété notre premier anniversaire au
sein de nos nouveaux locaux, situés a Lestrem dans les Haut
de France (62). Toujours dans le souci d'offrir a nos clients
producteurs le meilleur service, cette nouvelle installation
nous offre les moyens de nos ambitions et a permis a notre
équipe de s'étoffer.

La production maraichére sur petites et moyennes
surfaces attire toujours plus de jardiniers-maraichers
et d'exploitations en recherche de diversification. C'est
pourquoi développer, professionnaliser et renforcer nos
partenariats sont autant de défis que nous souhaitons
relever aujourd’hui.

Nous partageons votre passion et ce lien qui nous unit a
la terre et a la nature; c'est pourquoi nous nous efforcons
d'innover sans cesse afin de vous proposer une large
gamme d'outils adaptés a votre quotidien.

Romain & Pierre
Fondateurs



TERRATECK

SUR LE WEB

L'année 2020 s'accompagne d'une grande nouveauté pour Terrateck ! Nous vous proposons
aujourd’hui un site internet totalement repensé qui embarque de nouvelles fonctionnalités.
Nous avons mis I'accent sur I'ergonomie et la simplicité afin de vous proposer une expérience
optimale lors de vos visites aussi bien depuis votre ordinateur que depuis votre tablette ou
smartphone. Si vous aviez déja un compte sur notre ancien site internet, celui-ci n'a pas été
transféré pour des raisons de sécurité. La création d'un nouveau compte ne vous prendra que

quelques minutes!
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Passez votre commande
en quelques clics®

Payez directement en ligne
de maniére sécurisée®

Suivez en direct
I'état de vos commandes

Visualisez et contactez
nos revendeurs les plus proches

Soyez informés de la sortie
de nos nouveaux produits
et des évenements a venir

Service clients +33 (0)3 74 0510 10

Terrateck Contact
Ma commande

Ol Informations personnelles

Titre @ Monsieur O Madame

Prénom Optionnel

Votre prénom

Nom

Votre nom

Email

Votre email




| & i S -
| Vo -
| . 2
y = ww terratock o | \

www.terrateck.com



UNE SOCIETE

AU COEUR DE L'INNOVATION

CONCEPTION

Issue d'un échange direct entre notre bureau d’étude et les agriculteurs, la conception de nos
équipements correspond aux besoins des problématiques concrétes du terrain. L'ensemble
de la conception est réalisée en interne sur logiciel de dessin CAO avant la mise en fabrication.
Convaincus que I'agriculture va connaitre dans les prochaines années une mutation profonde,
nos équipements accompagnent les producteurs dans leur quotidien avec comme maitre
mot : Qualité, Productivité et Respect de la nature et des Hommes.

FABRICATION

Disposant d'un atelier équipé de divers matériels de travail des métaux, Terrateck réalise
'ensemble de ses prototypes en interne. Quant aux machines produites en série, nous
travaillons en partenariat avec des sous traitants Francais et Européens proche de nos
frontiéres. L'ensemble du montage est effectué dans nos ateliers pour assurer une qualité
optimale a la livraison.

PROMOTION ET COMMERCIALISATION

Nous aimons le grand air, avoir les pieds dans la terre ! La présence sur le terrain de la société
Terrateck est I'un des élements clés de sa proximité avec les producteurs. De nombreuses
démonstrations et salons sont assurés tout au long de I'année pour étre en contact permanent
avec des professionnels. La commercialisation est assurée en direct ou via un réseau de
revendeurs au niveau national et international.
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TRACTEUR PORTE OUTILS

RTE OUTILS - SERIE A POUR MARAICHAGE DIVERIFIE
OPTIONS PORTE OUTILS - SERIE A

: MATERIELS DE BINAGE SERIE A
ERIE,E POUR LEGUMES DE PLEIN CHAMP
OPTIONS PORTE OUTILS - SERIE E
MATERIELS DE BINAGE SERIE E
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MOTEUR YANMAR TROIS CYLINDRES DIESEL

PORTE OUTILS - SERIE A
POUR MARAICHAGE DIVERIFIE

RELEVAGE VENTRAL ET ARRIERE HYDRAULIQUE

DIRECTION ASSISTEE

AVANCEMENT HYDROSTATIQUE

CAPACITE RELEVAGE VENTRAL/ARRIERE 300 kg
VOIE 15mal7m
VITESSE 400m/h (min) - 18km/h (max)

Le tracteur porte outils Cultitrack est le
compromis entre un gros motoculteur et un
tracteur. Il s’agit d'un tracteur porte outils
automoteur de petite taille. Congu pour le
maraichage diversifié, cet enjambeur permet
d'effectuer l'ensemble des travaux du semis
jusqu'a la récolte. Equipé d'un relevage ventral,
le Culti'track est le seul tracteur vous permettant
de travailler en autonomie durant les opérations
de désherbage meécanique (binage, buttage,
désherbage thermique, herse étrille, etc). La
position haute du siege vous permet de réaliser
un travail de grande précision et sans fatigue. Le
relevage arriere du Culti'track vient en auxiliaire
par rapport au relevage ventral pour effectuer les
opérationsde semis, porte bouteillesde gaz, efface
trace, herse étrille (en complément des éléments
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de binage sur la position ventrale), Bennette,
etc. Afin d'avoir une concentration optimale
sur le travail que vous effectuez, I'ensemble du
dispositif de conduite se fait a I'aide d'un joystick
permettant d'actionner les différents relevages
(ventral, arriére, sortie annexe). Ce joystick
contréle également l'avancement du tracteur
porte-outils. L'avancement est proportionnel a
la poussée. D'origine, deux gammes de vitesse
sont proposées; une vitesse de déplacement
permettant rapidement de se rendre a la parcelle
(0 218 km/h) et une vitesse de travail permettant
d’avoir plus de finesse et de précision. La voie du
tracteur porte outils Culti'track est réglable de
1,50 a 1,80 métre pour s'adapter aux standards des
planches maraichéres.

www.terrateck.com




OPTIONS
PORTE OUTILS - SERIE A
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RELEVAGEARRIERE RELEVAGE AVANT PRISE DE FORCE KIT 4 ROUES MOTRICES
RENFORCE - 600KG STANDARD - 300KG HYDRAULIQUE 6 KWATT TTC.CT23T4R
TTC.CTRAF TTC.CTRAV TTC.CTPTO

GYROPHARE CHASSIS DOUBLE SORTIE HYDRAULIQUE AV KIT D'ATTELAGE
TTC.CTGY POUTRE / AR DOUBLE EFFET AUTOMATIQUE VENTRAL
TTC.ADP TTC.CTHPP TTC.CT23AT

AUTRES OPTIONS DISPONIBLES

Poste de conduite décalé TTC.APSD
Relevage flottant TTC.FLOT
Kit éclairage TTCECL

(phare de travail, clignotants, feu de position arriére)

Boitier de vitesse type « vario » TTCVAR




MATERIELS DE BINAGE
SERIE A

EXEMPLE DE MONTAGE BINEUSES ARGUS :
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2rangs 2 rangs polyvalent 3 rangs 4 rangs

EXEMPLE DE MONTAGE BINEUSES DUO :
CONFIGUREZ VOTRE BINEUSE AVEC

g—J VOTRE TECHNICIEN TERRATECK
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2 rangs 3rangs Retrouvez I'ensemble des pieces d'usures et

équipements bineuses page 28 a 33

EQUIPEMENTS PORTE OUTILS

VIBROPLANCHE 1,80M SEMOIR MARAICHER FERTILISEUR LOCALISE SEMOIR ANTI-LIMACE
TTC.CTVPISO 1A 5 RANGS 1A 5 RANGS TTCCTDLB
TTC.SEM TTC.CTPD

TRIANGLE ATTELAGE PULVERISATEUR ELEC- SUPPORT DE DECRO- DEROULEUSE DE
AUTOMATIQUE TRIQUE 8 BUSES 4M CHAGE D'OUTILS PAILLAGE
T.TC.CTAU T.TC.CTACT4 TTC.CTSPBR

114
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PORTE OUTILS - SERIE E
POUR LEGUMES DE PLEIN CHAMP

MOTEUR YANMAR TROIS CYLINDRES DIESEL

25CVou3sCcv

RELEVAGE VENTRAL ET ARRIERE HYDRAULIQUE

DIRECTION ASSISTEE

AVANCEMENT HYDROSTATIQUE

CAPACITE RELEVAGE VENTRAL/ ARRIERE

800 kg/ 300 kg

VOIE

15mal8m

VITESSE

400m/h (min) - 12km/h (max)

Congu pour le maraichage diversifié, légumes de
plein champ et grandes cultures cet enjambeur
permet d'effectuer I'ensemble des travaux du
semis jusqu'a la récolte. Equipé d'un relevage
ventral, le Culti'track est le seul tracteur vous
permettant de travailler en autonomie durant les
opérations de désherbage mécanique (binage,
buttage, désherbage thermique, herse étrille,
etc). La position haute du siége vous permet
de réaliser un travail de grande précision sans
fatigue.

Equipé de divers types de bineuse, le Cultitrack
35CV permet de travailler sur des largeurs jusqu’a
6 metres.

Le relevage arriere du Culti'track vient en
auxiliaire par rapport au relevage ventral pour
effectuer les opérations de semis, porte bouteilles
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de gaz, efface trace, herse étrille (en complément
des éléments de binage sur la position ventrale),
bennette, etc.

Afin d'avoir une concentration optimale sur
le travail que vous effectuez, I'ensemble du
dispositif de conduite se fait a I'aide d'un joystick
permettant d'actionner les différents relevages
(ventral, arriére, sortie annexe). Ce joystick
contréle également l'avancement du tracteur
porte-outils.

L'avancement hydrostatique est proportionnel
a la poussée. D'origine, deux gammes de vitesse
sont proposées; une vitesse de déplacement
permettant rapidement de se rendre a la parcelle
(0 315 km/h) et une vitesse de travail permettant
d’avoir plus de finesse et de précision.



OPTIONS
PORTE OUTILS - SERIE E

RELEVAGE ARRIERE REN- RELEVAGE AVANT PRISE DE FORCE KIT 4 ROUES MOTRICES
FORCE - 600KG STANDARD - 300KG HYDRAULIQUE 6 KWATT TTC.CT23T4R
TIC.CTRAF TTC.CTRAV TTC.CTPTO

REPLIAGE POUTRE CHASSIS DOUBLE SORTIE HYDRAULIQUE AV AUTOGUIDAGE CAMERA
Hydraulique : TTC.CT35BRH POUTRE / AR DOUBLE EFFET AUTOGUIDAGE GPS
Manuel : TTC.CT35BRR TTCADP TTC.CTHPP TTC.AGG

AUTRES OPTIONS DISPONIBLES

Poste de conduite décalé T.TC.E.PSD
Relevage flottant TTC.FLOT
Kit éclairage
(phare de travail, clignotants, feu de position arriere) TGIEEL
N Boiti i i TTCVAR
TROISIEME POINT oitier de vitesse type « vario » C
HYDRAULIQUE VENTRAL
= Gyrophare TICCTGY
/ ARRIERE pIoh)
TTC.CT3PT 171

www.terratec|
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MATERIELS DE BINAGE

SERIE E

EXEMPLE DE MONTAGE BINEUSES ARGUS :

Oy

KKK

4 rangs

EXEMPLE DE MONTAGE BINEUSES DUO :
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8rangs

EQUIPEMENTS PORTE OUTILS :

FERTILISEUR LOCALISE
1A 5 RANGS
TTCCTPD

PULVERISATEUR ELEC-
TRIQUE 8 BUSES 4M

T.TC.CTACT4

118

SEMOIR ANTI-LIMACE

SUPPORT DE
DECROCHAGE D'OUTILS

www.terratec

C_J CONFIGUREZ VOTRE BINEUSE AVEC

VOTRE TECHNICIEN TERRATECK
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Retrouvez I'ensemble des pieces d'usures et
équipements bineuses page 28 a 33

TRIANGLE ATTELAGE
AUTOMATIQUE
TTC.CTAU

BARRE D'OUTILS
TTCCTI8BR










e GAMME D'OUTILS ATTELES

BINEUSE ROTATIVE ROTOBINE

BINEUSE MARAICHERE POUR PPAM ET CULTURE A ESPACEMENT LARGE
BINEUSE A BROSSES POUR PAILLAGE PLASTIQUE
BINEUSE MARAICHERE D'’ENTRETIEN ARGUS
BINEUSE MARAICHERE DE PRECISION DUO
PIECE D'’USURE ET EQUIPEMENTS BINEUSES
PIECES KULT

BINEUSES MARAICHERES MULTI-FRAISES

HERSE ETRILLE MARAICHERE 150 CM
DESHERBEUR THERMIQUE MARAICHAGE
PRODUCTION DE POMME DE TERRE/OIGNONS
SEMOIR MARAICHER EBRA ATTELE
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BINEUSE
ROTATIVE INTER PLANTS

ATTELAGE 3 POINTS STANDARD

DOUBLE ROTOR HYDRAULIQUE ENTRAINE PAR PTO

CENTRALE HYDRAULIQUE INTEGREE 50L

VITESSE DES ROTORS VARIABLE

DENTS EN ACIER, BROSSES OU HERSES FINES

INVERSEUR DE ROTATION DES TOUPIES (BOURRAGE)

REGLAGE DE LA PROFONDEUR DE TRAVAIL

POUR TRACTEUR DE 40 CV ET PLUS

La sarcleuse Roto’bine est un outil de désherbage rotatif
pour les cultures a espacements larges (choux, betterave,
céleris, aromatiques...). Les deux rotors, fixés sur pivots sont
guidés par la personne assise en hauteur. La vue en plongée
sur la ligne de semis et sur les rotors permet d'effectuer
un désherbage de grande qualité et a moindre colt (pas
de caméra, palpeur, gps...). Une molette permet de régler
la vitesse de rotation des toupies afin de s'adapter aux
conditions climatiques et a la terre.

T.BR.O0OO1

\

ROTO'BINE 1 RANG
2 éléments de binage
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BINEUSE MARAICHERE POUR PPAM
ET CULTURE A ESPACEMENT LARGE

UNE CONFIGURATION SELON
VOS BESOINS :

De1rang al8rangs

4 rangs

Cette gamme de bineuses trés robustes permet une
stabilité sans compromis pour des largeurs de travail de
plus de 2,5 m. Ces bineuses sont prévues pour une fixation
frontale ou arriére. Les roues de guidage a axes réglables
des parallélogrammes facilitent un travail de binage.

8rangs 12 rangs

Q CONFIGUREZ VOTRE BINEUSE AVEC
[:—J VOTRE TECHNICIEN TERRATECK

armar .
ahea ke
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PN
chwm b

A Gecescscisd

Retrouvez I'ensemble des piéces d'usures et équipe-
ments bineuses page 28 a 33
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BINEUSE A BROSSES
POUR PAILLAGE PLASTIQUE

KIT D’ADAPTATION POUR
BINEUSE (POUTRE CARREE) :

- 2 Parallélogrammes
- 2 Brosses hydrauliques
-1 Régulateur de vitesse
- 1Inverseur de rotation

Hydraulique tracteur simple effet
+ Retour libre

Référence : T.BB.1002

VOIE Tma220m
PAILLAGE Plastique, tissé, biodégradable
LARGEUR 90 cma220cm
BROSSE 3 duretés
HYDRAULIQUE Simple effet / Retour libre
PROTECTION Anti-protection de terre
GUIDAGE Arriere manuel ou par 3*™ point
LIVRE Compléte

Cette bineuse se compose d'un chassis
de bineuse classique avec une direction
manuelle sur laquelle nous montons sur
parallélogrammmes des brosses rotatives
entrainées hydrauliquement afin d'assurer
la finition du binage au bord du paillage
plastique. Cette brosse est composée de
différents étages de poils afin d'ajuster
'agréssivité de la brosse en fonction de
I'épaisseur du paillage plastique. Ces éléments
disposent d'une importante plage de réglages
correspondants aux différentes pratiques
des producteurs et aux diverses machines
assurant la pose du paillage plastique.

Cette bineuse est utilisable sur paillage

124 Plastique, tissé, geo-textile mais également

sur paillage biodégradable. Cette bineuse
s’adapte sur toutes largeurs de paillage allant
de 90 cm a 220 cm. Elle peut étre utilisée a plat
ou sur planche cultirateau. Il suffit d'ajuster
'angle des brosses afin d'étre paralléle a la
terre. La bineuse a brosse Terrateck permet a
son utilisateur en un seul passage d'effectuer
un travail de désherbage mécanique de
précision ne laissant pas place a la mauvaise
herbe par l'action mécanique de la brosse
hydraulique. Ainsi, les allées de paillage
plastique restent propres et ne nécessitent
aucune intervention de désherbage manuel
souvent connue pour étre contraignante
physiquement et causant d'importants
troubles musculo-squelettiques.

www.terrateck.com



BINEUSE A BROSSES
POUR PAILLAGE PLASTIQUE

| Q

ANNEAU BROSSE SOFT
(BLANC)
T.BB.1006

ANNEAU BROSSE HARD
(ORANGE)
T.BB1008

DESCENTE BINEUSE A BROSSE GAUCHE OU
DROITE A ADAPTER SUR CHASSIS 40X40MM
Gauche : T.BB.1004L
Droite : T.BB.1004R

www.terrateck.com

ANNEAU BROSSE MEDIUM
(BLEU)
T.BB.1007

KIT BROSSES DE RECHANGE
POUR BINEUSE A BROSSES
T.BB.1005
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BINEUSE MARAICHERE
D'ENTRETIEN ARGUS

Les bineuses maraichéres ARGUS montées en relavage avant
ou arriére offrent a l'opérateur une grande visibilité sur le
travail des coeurs de binage dans le sol. Ces bineuses trés
polyvalentes peuvent étre customisées et accessoirisées en
fonction de votre itinéraire de culture. Il est possible d'adapter
divers accessoires de binage, buttage, doigts de binage ...

CONFIGUREZ VOTRE BINEUSE AVEC
g—J VOTRE TECHNICIEN TERRATECK

e
e

Retrouvez I'ensemble des pieces d'usures et équipe-
ments bineuses page 28 a 33
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UNE CONFIGURATION SELON
VOS BESOINS :

Delrang al2rangs

2rangs

«
13

3rangs

Binage paillage
plastique
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BINEUSE MARAICHERE
DE PRECISION DUO

CONFIGUREZ VOTRE BINEUSE AVEC
C—J VOTRE TECHNICIEN TERRATECK

A R
Y LK

o

Retrouvez I'ensemble des pieces d'usures et
équipements bineuses page 28 a 33

Les bineuses maraichéres DUO permettent d'effectuer
efficacement et rapidement les opérations de désherbage
mécanique de précision en production maraichére. En
attelage arriére sur tracteur, ces bineuses «légéres» mais
neanmoins trés robustes sont parfaitement adaptées
en termes d'efficacité, productivité et précision pour
les opérations de désherbage mécanique. Les bineuses
de précision équipées de parallélogrammes DUO sont
réellement tres efficaces pour les cultures semées délicates
tel que : carottes, betteraves, endives, navets...

UNE CONFIGURATION SELON VOS BESOINS : DE 1 RANG A 12 RANGS

2 rangs sur butte 3 rangs sur butte

Frereers

9 rangs 271

www.terratec



PIECES D'USURES
ET EQUIPEMENTS BINEUSES

Terrateck propose une gamme compléte d’équipements et piéces d'usures pour bineuses
maraicheéres. L'ensemble de ces piéces sont adaptables sur bineuse ARGUS, DUO,HABICHT,
MONOSEM, CARRE... assurant un suivi complet des piéces d'usures.
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T—f—\‘d CHASSIS BINEUSE - MARAICHAGE DIVERSIFIE

REF DESCRIPTION

9 1 AP.K.AB 1000 Poutre-Kress par m

’ AP.K.AB 505 Guidage arriére, 3-p. léger, 2 roues
T\J meétalliques, volant et siege
ra
‘ AR 3 AP.K.AB 500 Guidage arriére, 2 roues gonflables, volant
o ° et siege

4 AP.K.AB 510 Attelage frontal avec pneus

om
aom
N

CHASSIS BINEUSE - LEGUMES DE PLEINS CHAMPS ET PPAM

, REF DESCRIPTION
i d ik
————— 5 AP.KHA 41 Poutre HABICHT
e o e 6 AP.K.HA 47416 Poutre repliable hydraulique max. 7m
7 AP.K.HA 41MK-PL Kit attelage avec guidage mécanique
T T'I. a l / 8 AP.K.HA 4112K-PL Attelage frontal
L 9 AP.K.HA 41004 Guidage HABICHT guidon et siege
e e e 10 AP.K.HA 41150 Parallelogrammme modéle HABICHT

PARALLELOGRAMME DE PRECISION

REF DESCRIPTION
n AP.K.DP 1015 DUO SOLO (disque et lames Lelievres)
12 AP.K.DP 100 DUO double roue (disque + lames Lelievres
+ couteaux de flancs)
13 AP.K.DP 101 DUO double roue (disque + lames lelievres)
@ G @ 14 AP.K.DP 101-FH DUO double roue (disque + lames lelievres

+ doigts de binage)

v 15 AP.K.DP 1150 Kit de bineuse a doigts pour DUO

16 AP.K.DP 1120 Kit de disques + fixations

Q 17 AP.K.DP 1210 Porteur pour descente 10x30 mm




PIECES D'USURES

ET EQUIPEMENTS BINEUSES

C’w ‘cg H PORTEUR POUR PARALLELOGRAMMES ARGUS ET HABICHT
i

@ @ REF DESCRIPTION
18 AP.KKH 4100 Porteur court - 1x Vibro
250400 250400
j 19 AP.K.KH 4110 Porteur long (Ix vibro ; Ix emplacement)
cﬁ E H 20 AP.KKH 420 A Porteur Extra Long (2 x Vibro ; 1 x emplacement)
21 AP.K.KH 420 AOV Porteur Extra Long (1x vibro ; 1x Vibro avec
extension mobile ;1 x emplacement)
22 AP.KKH 430 A Porteur Extra Long (3x vibro 25 a 40cm)
23 AP.K.KH 430 AOV Porteur Extra Long (3 x Vibro extension mobile)
25-40cm
24 AP.K.KH 430 A3E Porteur Extra long (3x Vibro avec extension avancée)
25 AP.K.KH 430 A4E Porteur Extra long (3 x vibro) 40cm
26 AP.K.KH 450 A3E Porteur, 5 vibros, 2 extensions avec fixations de
déports 40 cm
27 AP.K.KH 452 A3E Porteur, 5 (3 x vibro), DEMI, 1 extension
de déports avec fixation 40 cm, 3 vibros
28 AP.K.KH 530 Disque protection réglable 30 cm
29 AP.K.KH 99466 Fixation supplémentaire pour descente de vibro
30 AP.K.KH 99468 Ressort vibro avec fixation pour la lame
@ @ @ et cadre 40x40 mm
31 AP.K.KH 99468F Ressort vibro avec fixation pour la lame
’ m < ! et cadre 40x12 mm
32 AP.K.KH 310K Parallélogrammes courts
@ Q 33 AP.K.KH 310L Parallélogrammes longs
34 AP.KTH 110 Elément télescopique sans lame

291

"
w
-
E
<
(%2}
=
E
>
[}
(a]
w
=
b3
<
)

www.terratec



0
i}
=]
E
<
0
=
=
2
o
[a}
w
=
b3
<
o

PIECES D'USURES
ET EQUIPEMENTS BINEUSES

POUR DESCENTE 10 X 30 MM
DE PATTES D'OIE ET

REF DESCRIPTION L H
AP.HS 112 Dent avec descente 120 390 LAM ES D E BI NAG E
AP.HST12S Dent sans descente 120
AP.HS 114 Dent avec descente 140 390
AP.HS 114S Dent sans descente 140
AP.HS 101 Descente pour dent 12-14cm 370
AP.HS 116 Dent avec descente 160 390
AP.HST16S Dent sans descente 160
AP.HS 118 Dent avec descente 180 390
AP.HS 1185 Dent sans descente 180
AP.HS 120 Dent avec descente 200 390
AP.HS 120S Dent sans descente 200
AP.HS 122 Dent avec descente 220 | 390 Patte d'oie standard
AP.HS 1225 Dent sans descente 220
AP.HS 124 Dent avec descente 240 390
AP.HS 1245 Dent sans descente 240
AP.HS 130 Dent avec descente 300 390
AP.HS 130S Dent sans descente 300
AP.HS 134 Dent avec descente 340 390
AP.HS 134S Dent sans descente 340
AP.HS 102 Descente pour dent 16-34 cm 370 Lame lelievre
AP.HS 216L Lame Leliévre gauche descente pliée 160 430
AP.HS 216R Lame Leliévre droite, descente pliée 160 430
AP.HS 216LG | Lame Lelievre gauche descente droite 160 460
AP.HS 216RG Lame Leliévre droite, descente droite 160 460
AP.HS 216LS Lame Lelievre gauche sans descente 160
AP.HS 216RS Lame Leliévre droite, sans déscente 160
AP.HS 104 Déscente pliée 370 Patte d'oie renforcée
AP.HS 104G Déscente droite 410
=5
DE 10 X 30 MM
REF DESCRIPTION L H
REF DESCRIPTION L H
AP.HS 015 Dent avec descente 150 370
AP.HS 416 Dent patte d'oie spéciale 160 400
APHS 015 Dent sans descente 150 AP.HS 420 Dent patte d'oie spéciale 200 400
AP.HS Dent avec descente 200 370
020 AP.HS 424 Dent patte d'oie spéciale 240 400
AP.HS Dent sans descente 200 AP.HS 430 Dent patte d'oie spéciale 300 400
020 AP.HS 434 Dent patte d'oie spéciale 340 400
APIRSORS | (DS NEE EEsEaiie 250 | 20 APHS 440 Dent patte d'oie spéciale 400 400
é;‘SHSS Dent sans descente 250 AP.HS 452 Dent patte d'oie spéciale 520 330
AP.HS 105 Descente 10 x 32 mm 370 AP.HS 467 Dent patte d'oie spéciale 670 330
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PIECES D'USURES
ET EQUIPEMENTS BINEUSES

UNE GAMME COMPLETE D'ELEMENTS DE BUTTAGE

65cm

N

www.terratec

LAME AJUSTABLE, POUR BINER ENTRE LES BUTTES ET LES COTES

REF DESCRIPTION DESC. RANG

(c™m) (c™m)

AP.K.HS 752 Lame compléte 15X50 45-55

AP.K.HS 754L Lame gauche 15X50 45-55

AP.KHS 754R Lame droite 15X50 45-55
AP.K.HS 757 Lame compléte 15X50 75
AP.K.HS 7591 Lame gauche 15X50 75
AP.K.HS 759R Lame droite 15X50 75
AP.K.HS 755 Lame compléte 15X50 90
AP.K.HS 756L Lame gauche 15X51 90
AP.K.HS 756R Lame droite 15X52 90

BUTTEUR BAS POUR MONTAGE SUR DESCENTE 10 X 32 MM

ECARTEMENT (CM)

DESCRIPTION
AP.HS 518 Rang complet 25-35 cm 14
AP.HS 519 Rang complet 35-45 cm 27
AP.HS 520 Rang complet 40-50 cm 33
AP.HS 5221 Mi-gauche rang 40-50 cm 16
AP.HS 522R Mi-droite rang 40-50 cm 16
AP.HS 524 Rang complet 70-80 cm 55
AP.HS 526L Mi-gauche rang 28-32 cm 28
AP.HS 526R Mi-droite rang 28-32 cm 28

19

BUTTOIR - DESCENTE 20 X 50 MM

angle d'attaque plat

DESCRIPTION DESCENTE RANG

AP.HS 702 Butteur KULT rigide 10x30 30-45

AP.HS 708 Butteur ajustable bas 20x50 50-75

AP.HS 711 Butteur ajustable 20x50 50-75
angle d'attaque aigu

AP.HS 712 Butteur ajustable 20x50 50-85
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PIECES D'USURES
ET EQUIPEMENTS BINEUSES

BINEUSE A DOIGTS POUR POUTRE K.

CHAE R

132

< 7
([ J ([ J
[mm]
370 AP.K.FHI3IACD APKFHI32ACD | APKFHI33ACD
290 APKFH1341ACD | AP.KFH1342ACD | AP.KFH 1343ACD
250 APKFHI351ACD | APKFH1352ACD | AP.K.FH 1345ACD

BINEUSE A DOIGTS POUR POUTRE CARREE

<a>
o | * ; *
+ 100-180 [
8
$ ® [
; {mm]
370 AP.K.FH131KP AP.K.FH132KP AP.K.FH133KP
” 290 AP.KFH1341KP AP.K.FH 1342KP AP.K.FH 1343KP
100150 mm 250 AP.KFH1351KP AP.K.FH1361KP AP.KFH1371KP
370 AP.K.FH131KPM AP.K.FH132KPM AP.K.FH133KPM
* 290 AP.KFHI1341KPM | AP.K.FH1342KPM | AP.K.FH 1343KPM
130 -180 mm
250 AP.KFH1351KPM AP.K.FH1361KPM AP.K.FH1371KPM
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PIECES D'USURES
ET EQUIPEMENTS BINEUSES

BINAGE SUR LE RANG
PAR DOIGTS DE BINAGE

N\

e
-3

Terre sableuse Terre moyenne Terre lourde et cailloux

DIAMETRE @250 MM DIAMETRE @290 MM DIAMETRE @370 MM
INTER-RANG 25-35 CM INTER-RANG 35-55 CM INTER-RANG > 50 CM
Montage Argus
Montage Poutre Hazenbichler Y Y Y ° Y Y
Montage Poutre carré 100x100 /
130x130 mm
PIECES DETACHEES
REF DESCRIPTION
AP.K.FH 2031 Disque a doigts @ 25 cm, rouge, dur, avec vis
AP.K.FH 2021 Disque a doigts @ 25 cm, jaunes-médium avec vis
\A '/ AP.K.FH 2011 Disque a doigts @ 25 cm, orange-souple avec vis
-, y > AP.K.FH 2012 Disque a doigts @ 29 cm, rouge, dur, avec vis
l AP.K.FH 2013 Disque a doigts @ 29 cm, jaunes-médium avec vis
AP.K.FH 2014 Disque a doigts @ 29 cm, orange-souple avec vis
AP.K.FH 206 Disque a doigts @ 37 cm, rouge, dur, avec vis
AP.K.FH 207 Disque a doigts @ 37 cm, jaunes-médium avec vis
AP.K.FH 208 Disque a doigts @ 37 cm, orange-souple avec vis







BINEUSES MARAICHERES
MULTI-FRAAISES

LARGEUR DE LA BINEUSE Delmaém

DEGAGEMENT SOUS CHASSIS De 50 cm a 78 cm selon modeles

OPTIONS Fertilisation localisée / Guidage par volant /

Buttoir / Repliable hydraulique

Les bineuses maraichéres multi-fraises Terrateck assurent
un désherbage mécanique par fraises rotatives entrainées
par prise de force 540 tours sur tracteur. Montées en
relevage arriere du tracteur, elles sont particulierement
efficaces dans les opérations de désherbage de rattrapage.
En effet, si I'intervention de sarclage par patte d'oie n'a pas
pu étre effectuée, la végétation de mauvaises herbes se
développe et le binage par patte d'oie devient impossible.
Les bineuses multi-fraises sont curatives car I'action
mécanique de la fraise vient mélanger la terre a la mauvaise
herbe. Elle permet également de rentrer plus facilement
dans les terres trés compactes et d'affiner la terre dans
I'inter-rang.

www.terrateck.com

DISPONIBLES
EN TROIS VERSIONS :

TERRE LEGERE FL
Largeur des fraises :
14-18 /18-22-26 / 30-34-36 /
42-46-50 [ 54-56-60 / 72-76

TERRE MOYENNE FP
Largeur des fraises :
27-30/30-35-40 / 45-50-55 /
60-65-70 / 75-80 / 90-95-100

TERRE LOURDE
ET CAILLOUTEUSE FPSR
Largeur des fraises :
27-30/30-35-40 / 45-50-55 /
60-65-70 / 75-80 / 90-95-100

351

GAMME D'OUTILS ATTELES




HERSE ETRILLE
MARAICHERE 150 CM
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AP.HTZ150

1ELEMENT 150 cm
DENTS 6/7 mm de diamétre, longueur 380 mm
ECARTEMENT ENTRE DENTS 25mm

CHAMP DE TRAVAIL FLEXIBLE

SUIVI DE TERRAIN ET TERRAGE FORCE

REGLAGLE INCLINAISON DES DENTS MANUEL

La Herse étrille est un outil porté 3 points utilisé sur toutes
cultures maraichéres.

Avec une vitesse d'utilisation pouvant atteindre 12 km/h,
I'utilisation de la herse étrille permet de détruire la majorité
des levées d'adventices a des stades peu développés. Cet
outil s'utilise en désherbage par faux semis ou sur de jeunes
semis. Les adventices doivent é&tre aux stades filaments /
cotylédons.

Les herses étrilles peuvent étre montées sur tracteur en
attelage arriére Cat. 2 ou sur nos portes outils Cultitrack.

Il s'agit d'un moyen de lutte de désherbage complémentaire
au binage. Les roues de jauge assurent un réglage en
hauteur sur des cultures a plat ou sur buttes.
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DESHERBEUR
THERMIQUE MARAICHAGE

GAZ Sous forme liquide
MONTAGE 3 POINTS Cat.1/Cat.2
AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR DE ROUE 360/100 mm
ISOLATION DE LA FLAMME Inox
HAUT DE RENDEMENT Isolation du carter par chaine
ALLUMAGE Electrique

Terrateck propose des désherbeurs thermiques de qualité
pour le travail inter-rangs ou total. Ces désherbeurs
thermiques utilisent des bruleurs a tétes rectangulaires a
haut rendement afin d'assurer un brulage intégral de la
surface travaillée. Les chassis mécano-soudés sont équipés
de four / déflecteurs en Inox afin d'accroitre la puissance
calorifique du bralage tout en réduisant la consommation
de gaz.

Une gamme compléte est disponible allant du désherbage
thermique localisé au travail en plein d'une largeur de 100
cm /120 cm /150 cm /180 cm /200 cm /220 cm / 240 cm.

Ces désherbeurs thermiques peuvent étre alimentés
par des bouteilles de gaz (x5) ou par bombonnes de gaz
frontale.

REGLAGE DE HAUTEUR

BRULEUR A HAUT RENDEMENT
RECTANGULAIRE
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PRODUCTION DE POMME
DE TERRE/OIGNONS
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BROYEUR DE FANES POUR
POMME DE TERRE

GAMME D'’ARRACHEUSE DE
POMME DE TERRE A SECOUEUR

La gamme de matériel proposée par Terrateck pour la
production de pomme de terre permet d'intervenir de
la plantation a la récolte. Ces équipements d'origine
Italienne sont connus pour leur qualité de fabrication et
leur technicité par rapport aux options disponibles. De
la plantation a la récolte en passant par le buttage et le
broyage des feuilles, cette gamme répond a l'ensemble
des besoins pour la production sur petites et moyennes
surfaces.

GAMME DE PLANTEUSES BABY
ET STANDARD

ARRACHEUSE / CONDITIONNEUSE DE
POMME DE TERRE GAMME DE BUTTEURS ET VIBRO BUTTEURS

138
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SEMOIR MARAICHER
EBRA ATTELE DE 1 A 6 RANGS

MS21
TERRES LEGERES

Le semoir EBRA est un semoir a distribution mécanique
par disque en aluminium. Simple, robuste, et polyvalent,
il permet de réaliser des semis de qualité pour les
exploitations en maraichage diversifié. Par ses deux
roues larges de grand diamétre, le roulage est facile et le
tassement de la terre sera moindre. La diversité des disques
distributeurs permet de semer tous types de graines de
fagon précise.

La densité sur le rang est réglée par un jeu de pignons
permettant d'ajuster le semoir a la culture semée.

Ces semoirs se déclinent en 2 versions :
DYNAMIC ET EXPERT ET DE 1 A 6 RANGS

Diverses options sont disponibles: Roue arriére caoutchouc,
fer chasse motte, botte de semis éclaté, microgranulateurs
et fertiliseurs...

SU201
TERRES LOURDES

LES DISQUES DISPONIBLES
page 65

DYNAMIC EXPERT
Réglage et indicateur prof. de semis [ J [ ]
Indicateur prof. de semis o { ]
Tableau réglage densité [ ] [ ]
Porte disques [ ]
Racleur de roue arriere o
Boite de rangement ]
Plaque de réduction vol. trémie [ )
Roues porteuses [ ]
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OUTILLAGE ET MATERIEL

DE CULTURE

HOUES ET ACCESSOIRES

ROUES EMIETTEUSES ET SARCLEUSES
OUTILS A MANCHE

MANCHE MULTI-USAGES

ARRACHE PIQUET ET ARBUSTE

PILON ENFONCE PIQUET

PLANTEURS MANUELS

PLANTEUSE A BULBILLES

PLANTEUSE PAPERPOT

SEMOIR MULTI-RANGS

SEMOIRS EBRA

DEROULEUSE DE PAILLAGE PLASTIQUE
ROULEAU PREPARATEUR PERFORATEUR
PERFORATEUR DE PAILLAGE
DESHERBAGE THERMIQUE

MATERIEL DE RECOLTE

PISTOLETS DE NETTOYAGE ET D’ARROSAGE
ENROULEUR/ DEROULEUR POUR TUYAU GOUTTE A GOUTTE
ARROSAGE ET IRRIGATION
MANUTENTION ET TRANSPORT
CONDITIONNEMENT ET VENTE DIRECT







HOUE JARDINIERE SIMPLE /
DOUBLE

TWH.HIS

TWH.HIS + TWH.KRV2
POIDS 6,5kg /8,5 kg
LONGUEUR 1430 mm
LARGEUR 550 mm (bras)
HAUTEUR Min 700 mm / Max 900 mm
UTILISATION Jardin

VENDU SANS OUTILS

www.terrateck.com
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HOUE MARAICHERE
SIMPLE

TWH.HS

LONGUEUR 1350 mm

LARGEUR 500 mm (bras)

HAUTEUR mini 800 mm / maxi 1100 mm

POIDS 7,5 kg CROCHET DE FIXATION
MURAL POUR HOUE

GARANTIE Tan T.CG.CFO

VENDU SANS OUTILS

La « Houe Maraicheére Terrateck » est un outil polyvalent
de travail du sol pour maraichers et jardiniers. Elle permet
de mécaniser vos travaux de préparation de semis, binage,
sarclage, et buttage en toute simplicité. Une gamme
compléte d'outils est disponible afin de faciliter les
actions quotidiennes d'entretien de vos cultures. Cet outil,
polyvalent et évolutif s'adapte a tous types de sols et de

cultures. Sans entretien, la houe Terrateck vous séduira par GAMME DQ%ESSO'RES

sa maniabilité, sa polyvalence et par sa conception pensée
pour durer.




HOUE MARAICHERE
DOUBLE

LONGUEUR 1350 mm
LARGEUR 280 mm (centre)
HAUTEUR mini 800 mm / maxi 1100 mm
POIDS 9kg
GARANTIE Tan

VENDU SANS OUTILS

Notre chassis standard peut recevoir un kit deux roues
afin de passer directement sur le rang et de travailler au
plus prés des cultures. Le passage en double roues vous
permet d'effectuer un désherbage encore plus précis et
efficace. D'autres outils complémentaires vous permettront
d'apprécier les nombreuses possibilités qu'offre la houe
Terrateck.

KIT PASSAGE 2 ROUES
TWH.KRV2

TWH.HS
TWH.KRV2

GAMME D'ACCESSOIRES
p 46
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ACCESSOIRES
HOUE SIMPLE
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LAME MARAICHERE 300 MM LAME COLLECTIVITE LAME MARAICHERE PLANET SUPPORT SARCLOIRS
/500 MM (POSSIBILITE DE RENFORCEE IR 125/175/225/275 MM OSCILLANTS UNIV.L
RECOUPER) 250/450/700 MM TWH.LMP125/175/225/275mm 125 A 275 MM
T.WH.LM300/500 T.WH.LMC250/450/700 TWH.SSUL

é:i
SUPPORT SARCLOIRS SUPPORT SARCLOIRS BUTTOIR 100 MM DEMI-BUTTEUR
OSCILLANTS UNIV.M OSCILLANTS UNIV.S T.WH.BT100 TWH.DBT
125 A 175 MM 125 MM BUTTOIR 200 MM
TWH.SSUM TWH.SSUS T.WH.BT200
MONO BILLONEUR SARCLOIRS OSCILLANTS LAMES SARCLOIRS EXEMPLE DE MONTAGE
Droite : TWH.MDHD 125 MM/175 MM/ 125 MM /175 MM/ SUPPORT 600 MM/800 MM
Gauche : TWH.MDHG 225 MM/275 MM 225 MM/275 MM T.WH.S0600/SO800
T.WH.SOH125/175/225/275 T.WH.LSOH125/175/225/275
.?ﬂ ‘
/s
€ wﬁ
&y
GRIFFE 3 DENTS GRIFFE 5 DENTS SUPPORT DE HERSE RESSORTS LOURDS / FINS
T.WH.GF3D TWH.GF5D ETRILLE (HORS RESSORTS) (HORS SUPPORT)
TWH.SHE TWH.RHEL / TWH.RHEF
BRIDE POUR BARRE BASE ROULEAU ROULEAU PACKER ROULEAU DE SEMIS
600/800 MM TWH.BR TWH.RP TWH.RS

TWH.KBSO

ROULEAU ECROUTEUR

TWH.RE
| 46




ACCESSOIRES
HOUE DOUBLE

I Y ¥
[
L
KIT PASSAGE 2 ROUES BIO-DISQUES
TWH.KRV2 TWH.BD

OUTILLAGE ET MATERIEL DE CULTURE

DENTS LELIEVRES
TWH.DLL

PRECI-DISQUES
TWH.PRD

BINAGE SUR LE RANG

S~ o
AN <
1

DOIGTS DE BINAGE
(MONTAGE COMPLET INCLUS)
Jaune (terre moyenne) :
T.WH.DBKRS
Orange (terre sableuse) : TWH.
DBKRSO

ADAPTATEUR HERSE ETRILLE
MANUELLE POUR HOUE
MARAICHERE
TWH.AHE

RESSORTS DE TORSION* KIT SUPPORT GOUTTE A
TWH.RST GOUTTE*
TWH.GGWH

*Nécessite l'option montage second outils

OPTIONS CHASSIS

MONTAGE BRAS
DEPORTE
TWH.KMBD

MONTAGE SECOND
OUTILS
TWH.KMSO

PIECES DETACHEES

ROUE 14’ SEULE BRIDE PAPILLON
TWH.RV TWH.BH TWHVP
ROUE 14’ INCREVABLE
TWH.RVI

CHAMBRE A AIR 2 POIGNEES BOIS
14 TWH.PB
T.WH.CAH14
471
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HOUE COMMUNALE
SCALP COM

LONGUEUR 1350 mm
LARGEUR Mini 380 mm / Maxi 480 mm
HAUTEUR Mini 800 mm / Maxi 1100 mm
POIDS 8 kg
GARANTIE Tan

VENDU SANS OUTILS

Le SCALP COM est un outil basé sur le principe de la houe
maraichere. Cet outil permet de mécaniser les travaux de
désherbage des surfaces gravillonnées et stabilisées en
s'affranchissant de I'utilisation de produits chimiques.

Sans entretien, le SCALP COM, congu par la société Terrateck
vous séduira par sa maniabilité, sa polyvalence et par sa
conception pensée pour durer. Congu pour s'adapter a son
utilisateur, il est 100% modulable : réglage de I'inclinaison
des poignées, réglage de la hauteur, réglage de la largeur
de l'outil.

La possibilité de régler la largeur des manches permet de
travailler au plus prés des espaces peu accessibles (entre
tombes, pieds de mur).

BRAS RETRACTABLE
TWH.SC

BRAS FIXE
TWH.HS

LAME COLLECTIVITE RENFORCEE
250 MM/450 MM/700 MM
T.WH.LMC250/450/700

a

“:’ﬁ

Tx

SUPPORT DE HERSE ETRILLE
(HORS RESSORTS)
TWH.SHE

\

MONTAGE SECOND OUTILS
TWH.KMSO

RESSORTS LOURDS
TWH.RHEL




HOUE
HERSE ETRILE
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KIT DE RESSORTS LOURDS
TWH.RHHEL

LONGUEUR 1470 mm
LARGEUR 790 mm (herse étrille)
HAUTEUR Mini 800 mm / Maxi 1100 mm
POIDS 25 kg
GARANTIE Tan

VENDU SANS OUTILS

La herse étrille permet de réaliser des désherbages a stade
filament/cotylédon sur des jeunes semis. Cet équipement
permet également de réaliser des faux semis sur une largeur
de 80 cm. A la difference d’'un deshérbeur thermique, la
herse étrille ne provoque pas d'effet de germination par
choc thermique. Cet équipement est également utilisé par
les professionnels de I'espace vert dans le but de niveler et
désherber des espaces gravillonnées.
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ROUE
EMIETTEUSE/DESHERBEUSE

ADAPTATEUR ADAPTATEUR
MANCHE EN BOIS MANCHE ACIER
DE SERIE EN OPTION
(180 / 270 MM)
T.CG.ARE

i

| 4

LARGEUR UTILE 120/180 /270 mm
POIDS 4kg/5kg/6 kg

120 MM 180 MM
GARANTIE Tan TCG.RE120 TCG.RE180
LIVRE SANS MANCHE

REFERENCE : T.CG.RE120/180/270 (SIMPLE)
T.CG.RED180/270 (DOUBLE)

270 MM
TT.CG.RE270

Les roues émietteuses/désherbeuses sont des outils a
manche de desherbage couplant une roue étoile a une
lame de sarclage. Particulierement adaptées aux terres i
a tendance battantes et terres caillouteuses, les roues

émietteuses permettent de casser la croGte de battance

avec les étoiles, scalper les herbes non désirables et

meélanger les herbes déchaussées avec la terre par I'effet de

va et vient. Cet outil de sarclage rotatif reste moins pénible

qu'un outil 8 manche car 'action des étoiles offre du roulis DISPONIBLE EN VERSION
a l'outil permettant ainsi plus de rapidité qu'une simple SIMPLE OU DOUBLE
binette. Utilisable également en terre humide.

LAME ROUE EMIETTEUSE
120/180/270MM
T.CG.LRE120/180/270




ROUE SARCLEUSE SIMPLE

ROUE
SARCLEUSE MARAICHERE

LARGEUR UTILE 80/120/180/270 mm
ROUE Sur roulement*
HAUTEUR 4 positions réglables
POIDS De 7 a12 kg
GARANTIE Tan

*sauf modéle 80 mm monté sur palier nylon

La roue sarcleuse maraicheére est un outil historiquement
utilisé dans les terres des Flandres. Cet outil se compose
d'une roue ainsi que d'une lame de sarclage située en
position arriére. La roue, montée sur roulement permet de
plaquer les herbes non désirables tandis que la lame les
coupe nettement en dessous de la surface du sol. La lame,
en acier trempé est réglable en inclinaison et en hauteur.
Ainsi, l'outil peut étre adapté aux différents types de sol et
conditions pédoclimatiques. L'utilisation de l'outil se fait
en poussée continue. Le manche, réglable en inclinaison
permet a l'outil de s'adapter a son utilisateur. Le confort de
poussée est ainsi amélioré.

ROUE SARCLEUSE DOUBLE

www.terratec|
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Cailloux a
proscrir

Réglage hauteur
du manche

DISPONIBLE EN VERSION
SIMPLE OU DOUBLE
T.CG.RS80/120/180/270 (simple)
T.CG.RSD80/120/180/270 (double)

270 mm
TCG.RS270

180 mm
TCG.RSI80

120 mm
TCG.RSI20

80 mm
TCG.RS80

¥

CAPE DE PROTECTION
120/180/270 MM
T.CG.RSC

LAME ROUE SCARCLEUSE
80/120/180/270 MM
T.CGLRS 80L/120L/180L/270L

511
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GAMME
D'OUTILS A MANCHE

La gamme d'outils a manche Terrateck a été congue pour
répondre aux attentes des professionnels du maraichage,

de l'espace vert et des collectivités. Ces outils, légers,
robustes et de grande qualité offrent a l'opérateur un

confort de travail optimal durant I'utilisation. La grande
diversité d'outils permet a l'utilisateur de s’adapter a toutes

les situations. Ces outils, congus pour durer, possédent
des lames changeables (valables sur sarcloirs oscillants et

binettes).

KIT COMPRENANT :
- 1X DOUILLE POUR SARCLOIR FIL
- 1X LAME DE SARCLOIR FIL 60 MM
- 1X LAME DE SARCLOIR FIL 90 MM
- 1IX LAME DE SARCLOIR FIL 120 MM

Référence : TOM.SFPKT

152

SARCLOIR OSCILLANT DELTA A

90 MM /120 MM / 200 MM

T.OM.SD90 / T.OM.SD120 / T.OM.SD200

{ d

SARCLOIR OSCILLANT OMEGA Q
60 MM /100 MM
T.OM.SO60 / TOM.SO100

SARCLOIR A FIL DELTA A
60 MM /90 MM /120 MM
T.OM.SF60 / TOM.SF90 / TOM.SF120

T.OM.LSD90
T.OM.LSD120
T.OM.LSD200

LAME D'USURE

T.OM.LSO60
T.OM.LSO100

T.OM.LSF60
T.OM.LSF90
T.OM.LSF120



GAMME
D'OUTILS A MANCHE

LAMES DE BINETTE

LAGE ET MATERIEL DE CULTURE

’w
BINETTE A LAME INTERCHANGEABLE T.OM.BLI20
120 MM /180 MM T.OM.BL18O

TOM.BL120 / T.OM.BL180

f € €« o

BINETTE A LAME INTERCHANGEABLE T.OM.BL8OL
LARGE 80 MM /120 MM /180 MM T.OM.BL120L
T.OM.BL8OL / TOM.BL120L / T.OM.BL180L T.OM.BL180OL

-r—‘—],&

PLANTOIR A POIREAUX GRELINETTE RASETTE MULTIFONCTIONS
TOM.PP AP.LF1001 TOM.RM
TRACEUR A ECARTEMENT PLANTEUR A FRAISIERS
REGLABLE 4 RANGS 700MM T.CG.PF1
T.OM.TR700
ELEMENT POUR TRACEUR X1
TOM.ET

i

CROCHET DE FIXATION BUTTOIR A MANCHE ROULEAU D'APPUI
MURAL POUR OUTILS T00MM: T.OM.BM100 (disponible en deux tailles)
T.CG.CFO 200MM: T.OM.BM200 50 cm : TOM.RG50

75 cm : TOM.RG75
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SARCLEUSE
A TORSION

ECARTEMENT ENTRE LES LAMES (A) :
90mm/120mm

SARCLEUSE A TORSION
90 mm : TOM.STM
120 mm : TOM.STL

ECARTEMENT ENTRE LES LAMES (A) 90 mm/120 mm
LARGEUR DES LAMES (B) 85 mm (a recouper)
JEU DE RESSORTS FINS Inclus
JEU DE RESSORTS LOURDS En option (TOM.STRL)
MANCHE INCLUS Non
GARANTIE Tan

Les ressorts de torsion connus pour leur efficacité en
grandes cultures ont été adaptés sur un outil manuel afin
de combiner sarclage sur l'inter-rang et sarclage sur le rang.

Il s'agit d'un outil innovant assurant la combinaison de
deux techniques de binage. Une utilisation sur un stade de
mauvaises herbes peu développées donnera un résultat de
travail optimal.

Ajustable, les ressorts de torsion doivent étre naturellement
fermés. Au passage du plant, ils s'ouvrent et se referment
naturellement afin de laisser passer la culture. Ainsi,
lorsqu'ils sont fermés, les ressorts assurent le désherbage
et lorsque le plant passe, ils s'ouvrent et le plant n'est pas
blessé.

2 réglages d'inclinaison et une position de
travail des ressorts seuls
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HERSE
ETRILLE MANUELLE
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HERSE ETRILLE DISPONIBLE
EN PLUSIEURS TAILLES:

15 CM : TOM.HEMI15
30 CM : TOM.HEM30
60 CM : TOM.HEM60
75 CM : TOM.HEM75
120 CM : TOM.HEM 120

LARGEUR 15/30/60/75/120 cm

POIDS 14/2/34/45/5 kg KIT RESSORTS LOURDS :

GARANTIE Tan TOM.RHEML.15
TOM.RHEML.30

MANCHE INCLUS Non T.OM.RHEML.60
T.OM.RHEML.75

ORIENTATION DU MANCHE REGLABLE oui TOMRHEML.120

(POUR TERRES LOURDES)

Le principe de la herse étrille permet de déchausser les
mauvaises herbes a stade plantule. Cette méthode a fait ses
preuves et est couramment utilisée en grandes cultures.
Terrateck a donc travaillé sur le principe afin de faire un
outil manuel performant. Cette herse étrille vous séduira
par son incroyable capacité a s'adapter a vos différentes

configurations de culture, de par la gamme de largeurs <,

disponible ainsi que la possibilité de régler le déport du

manche par rapport a la planche. La double rangée d'étrille, REGLAGE DU DEPORT

permet d'augmenter la surface en contact du sol avec les DE TRAVAIL ET DOUBLE

ressorts et ainsi d'assurer un résultat optimum. RANGEE DE RESSORTS
R 0

Pour ce produit, nous vous conseillons I'utilisation avec un mancheen T
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MANCHES
EN BOIS
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MANCHE A MAINS
(230 MM)

A
Y

MANCHE A MAINS 27 CM
TOM.MFC27

MANCHE EN FRENE (@29 MM)

MANCHE FRENE 1,55 M T.OM.MF155

A
Y

MANCHE FRENE 1,80 M T.OM.MF180

Y

MANCHE EN FRENE AVEC POIGNEE T (@29 MM)
— __-‘"“ [

MANCHE FRENE 1,55 M AVEC POIGNEET  TOM.MFI55T

< >
< >
e /

-

MANCHE FRENE 1,80 M AVEC POIGNEET  T.OM.MF180T '

>
>

A
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MANCHE
MULTI-USAGES

LARGEUR 32cm
HAUTEUR 95cm
POIDS 14 kg
GARANTIE Tan

Le manche universel permet de réaliser manuellement vos
opérations de plantation et d’entretien des espaces verts .
Ce manche peut recevoir tout un ensemble d’accessoires
performants développés par Terrateck afin de lui conférer
une polyvalence sans égal. Grace a ce systéme économique
d'interchangeabilité, plus la peine d’acheter un manche par
outil. Gain de temps, gain de place et enfin gain d'argent.

@8 MM

@751 CM TOMPI8

212 MM

TOM.PL-S

9514 M TOM.PI2

- @16 MM

TOM.PL-M TOM.PIl6

@1-16 CM @20 MM

T.OM.PL-L TOM.PI20

@13-18 CM @25 MM

TOM.PL-XL TOM.PI25

@15-20 CM @30 MM
TOM.PL-XXL TOM.PIZ0

GAMME DE PLANTOIRS GAMME DE PLANTOIRS
PEPINIERE A BAMBOU

(HAUTEUR 16 CM) (HAUTEUR 20 CM)

www.terratec|
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T.OM.MMU

OUTILS INTERCHANGEABLES
POUR PLUS DE POLYVALENCE

DRESSE BORDURE
(HAUTEUR 8CM - LARGEUR 16 CM)
TOM.DB

571
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ARRACHE ARBUSTE
ET ARRACHE PIQUET

LONGUEUR 330 mm (T.CG.ARP 90 mm)
LARGEUR 350 mm (T.CG.ARP 350 mm)
HAUTEUR 1300 mm (T.CG.ARP 990 mm)
OUVERTURE MACHOIRE 10 mm a 80 mm
REGLAGE 3 positions
POIDS 6kg
GARANTIE Tan

L'arrache arbuste Terrateck est un outil manuel destiné aux
professionnels de I'espace vert, agriculteurs et jardiniers. Il
permet d'effectuer les opérations d'arrachage des arbustes
(petits arbres) de fagon ergonomique et rapide. En effet, le
tronc de I'arbuste est pris a la base entre les deux machoires
de l'outil. L'opérateur dispose ainsi d'un bras de levier de
1,30m pour effectuer le déracinement des petits arbres. Vous
n'aurez plus besoin de votre pioche et de votre pelle lorsque
vous déracinerez des arbustes. De plus, peu encombrant,
cet outil est «passe partout». Vous pourrez I'utiliser dans des
espaces peu accessibles tel que : les haies, massifs fleuris...
De base, vous disposez de trois positions d'ouverture de
la machoire. L'arrache arbuste vous permet d'extraire
facilement des arbrisseaux allant de 1cm a 4cm de diametre
selon les espéces et la nature du terrain d'implantation.

ARRACHE ARBUSTE MANUEL
T.CG.P127 (modele standard)
T.CG.PR127 (modéle renforcé)

ARRACHE PIQUET MANUEL
(LIVRE SANS MACHOIRE)
T.CG.ARP

MACHOIRE @80/120MM
T.CG.ARP-S /M

STABILISATEUR POUR
ARRACHE ARBUSTE (IDEAL
POUR TERRE MEUBLE)
T.CG.SP127




PILON ENFONCE
PIQUET

GAMME MAXI-PILON
(LIVRE SANS
AMORTISSEUR)
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PILON A PIQUETS @130 MM
T.CG.PPSI30

[l

PILON A PIQUETS @160 MM

GAMME MINI-PILON (LIVRE AVEC AMORTISSEUR)

LR R

ENFONCE BAMBOUS  ENFONCETUTEURS/  ENFONCE TUTEURS/ T.CG.PPSI60
@50 MM POTEAUX@100 MM POTEAUX @130 MM
T.CG.PPSS-50 T.CG.PPSM-100 T.CG.PPSL-130

Le pilon a piquet est un outil permettant d'enfoncer
facilement et rapidement vos piquets en bois / poteaux
dans la terre. Le principe consiste a enfiler le piquet dans
le corps du pilon et venir frapper la téte du piquet en AMORTISSEUR PPS160-PPS130
effectuant des mouvements de haut en bas a l'aide des T.CG.AMP

deux anses. Les avantages du pilon a piquet sont nombreux

: 'opérateur peut travailler seul, la frappe est homogeéne et

toujours bien placée. On évite d'éclater le bois du piquet.

Le travail s'effectue a plat et aucun risque pour l'utilisateur

de se blesser. Il existe deux versions de pilons a piquet.

Nos modéles sont équipés d'une prédisposition pour

accueillir un amortisseur de frappe se fixant au dessus de

la téte du pilon. Cet amortisseur de frappe d'une matiére

spécialement développée par notre bureau d'études

permet de finir d'enfoncer un piquet a 'aide d'une masse

tout en attenuant les nuisances sonores et I'effet rebond.
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PLANTEURS
MANUELS

LARGEUR (CARRE) 30, 50, 80,110 mm
HAUTEUR 1000 mm (PL1), 940 mm (PL2+)
POIDS PL1 3 kg, PL1+/PL2 5kg, PL2+ 8,6 kg
GARANTIE Tan

MARQUEUR DE DISTANCE INCLU (PL1)

Les plantoirs Terrateck sont des outils manuels qui
permettent de semer des grosses graines (haricot, pois,
mais...) ou planter des mottes/arbustes. Concus pour faciliter
le travail de I'opérateur, ils permettent d'effectuer les semis
et plantations dans une position naturelle. Les plantoirs
sont idéals pour le repiquage sur films de paillage plastique.
Par son bord tranchant, le bec de la canne découpe
proprement la bache, rentre facilement en terre et y dépose
les graines et les mottes. L'ouverture du bec se fait a 'aide
d'une poignée (PL1) ou d'une pédale (PL2 et PL2+) montée
sur ressort permettant de libérer les semences/le plant. Sur
le PL1 il est possible de régler la profondeur de semis grace
a une jauge de profondeur (PLI). Un traceur réglable vous
permettra d'effectuer vos semis de maniére réguliére.

PL1 PL1+ PL2 PL2+

@30mm @50mm @80mm @Nomm

www.terrateck.com

PL1 CANNE A SEMER
T.CG.PLI

|

PL1+ CANNE A PLANTER
T.CC.PLI+

I

PL2 PLANTEUR A MOTTE
T.CGC.PL2

I

PL2+ PLANTEUR A ARBUSTE
T.CG.PL2+




PLANTEUSE A BULBILLES
D’'OIGNONS
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PLANTEUSE A BULBILLES
D'OIGNONS
T.CG.PL3

NOMBRE DE RANG 1

CAPACITE DE LA TREMIE 9 litres
DISTANCE MINIMUM ENTRE BULBES 4cm
DISTANCE MAXIMUM ENTRE BULBES 19 cm
VITESSE D'’AVANCEMENT 3a5km/h
POIDS 28 kg
GARANTIE 1an

La planteuse a bulbilles mono-rang est un outil manuel
roulant, permettant d'effectuer les opérations de repiquage
des bulbilles d'oignons et des caieux d'ail (plantation de
I'ail en fonction du calibre de celui-ci). Concue pour faciliter
le travail de l'opérateur, cette planteuse mono-rang via
son systéme de distribution par plateau rotatif permet de
mécaniser le repiquage qui était jusqu'a présent manuel
sur les petites exploitations en maraichage diversifié. Facile
d'utilisation, cette planteuse est réglable en quelques
minutes. Vous pouvez gérer facilement la hauteur des
manches, la densité de plantation au métre, la profondeur
de plantation, effectuer la vidange par trémie basculante,
débrayer la commande de plantation, déplacer le traceur
de rang suivant. Autant d'astuces qui vous séduiront a
I'utilisation.

el




PLANTEUSE MINI-MOTTE
PAPERPOT COMPRIS DANS LE SET

DE DEMARAGE
T.CP.PL4ST

w
o
2
5
2
(O]
w
a
4
u
o
B
<
b3
~
w
w
S
=
=
2
(o]

TRANSPLANTEUR PL4
T.CP.PL4

BACS PLASTIQUES X25
TCPBS

LONGUEUR 1,70 m
LARGEUR 35cm .
CLE D'OUVERTURE CHAPELET
TCP.CP-1

PROFONDEUR Réglable
REPIQUAGE 264 plants en 40 secondes [ S
POIDS 21 kg

SUPPORT METALLIQUE
GARANTIE Tan DE CHAPELET

T.CP.CP300

Le systétme de plantation Paperpot est un équipement
connu et reconnu au Japon et aux U.S.A pour sa simplicité de
plantation. Le semis est effectué en plaque dans des alvéoles
en papier qui sont reliées les unes aux autres. La plantation

se fait rapidement par simple «déroulage» de la guirlande de UN SEMOIR EN PLAQUE AU CHOIX
plants en terre. A l'issue de la récolte, le papier se dégrade en (plusieurs tailles disponibles)
terre pour laisser place a la culture suivante. La plantation XS @2,8MM: T.CP.CP300SS
d étre effectuée dans le systéme d’alvéole spécifique a cet S@5,2MM: T.CP.CP300S
Jevra etre € Yy pecitiq M@3,5MM : T.CP.CP300M
equipement. L@4,5MM : T.CP.CP300L
XL@6MM : T.CP.CP300LL
LES TYPES DE CHAPELET
, o
o 8888 &
CHAPELET 264-5-31 CHAPELET 264-10-31 CHAPELET 264-15-31
LONGEUR 14 M - 5CM LONGEUR 27 M - 10 CM LONGEUR 40 M -15 CM
Al'unité : T.CP.LP303-5 A l'unité : TCP.LP303-10 Al'unité : T.CP.LP303-15
Carton x150 : T.CP.LP303-5BX Carton x75: TCP.LP303-10BX Carton x75: T.CP.LP303-15BX

I 62




PLANTEUSE MINI-MOTTE
PAPERPOT

LES ETAPES

2. Mettre les alvéoles de
papier dans le bac de semis

3. Remplir de substrats 4. Effectuer le semis 5. Laisser pousser avant
plantation

LES ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

PLAQUE DE SEMIS (264 PLANTS) SEMOIR EN PLAQUE SEUL PLAQUE DE FORAGE
(LIVRE SANS PLAQUE) TCP.PFO
XS @2,8MM : T.CP.CP300SS-PS TCP300BD

S@32MM: T.CP.CP300S-PS
M@35MM : T.CP.CP300M-PS
L@45MM : T.CP.CP300L-PS
XL@EMM : T.CP.CP300LL-PS

Jb\ 1

!
CAPE DE COUVERTURE MARQUEUR DE RANG BROSSE
POUR TERRE SABLEUSE SUIVANT TCP.BR
T.CP.PL4-BTS T.CP.MRS

NOS BACS DE SEMIS SONT ADAPTES
A LA CULTURE DE MICROGREENS !
TCP.BS

631
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SEMOIR MARAICHER MULTI-RANGS
RADIS ET EPINARDS

NOMBRE DE RANGS Delal2
RESERVOIR Trémie indépendante
DISTANCE MINIMUM ENTRE RANGS 5cm
DISTANCE MAXIMUM ENTRE RANGS 70 cm
VITESSE D’AVANCEMENT 1a3km/h
POIDS 34 kg
GARANTIE Tan

Le semoir maraicher 12 rangs est congu pour les
exploitations maraichéres en productions diversifiés. Un axe
central rotatif entraine la semence vers une plaque percée
permettant de libérer les graines une a une. La densité de
semis est proportionnelle a I'avancement et réglable par un
jeu de pignons.

Ce semoir est parfaitement adapté aux semis de roquette,
radis, épinard, mache.

Facile d'utilisation, il est réglable en quelques minutes. La
profondeur de semis est ajustable de facon générale pour
I'ensemble des socles.

D’une largeur de 75cm, vous pourrez semer de un a douze
rangs en fonction de vos besoins en inter-changeant les
plaques perforées.

Equipé d'un rouleau cage frontal, vous briserez vos mottes
et appuierez bien votre semis avec le rouleau plein arriére.

SEMOIR MARAICHER
MULTI-RANGS
T.CG.PLS

i

REGLETTE POUR SEMOIR
MULTI-RANGS
TCGPL5-R

SEMIS DE RADIS A 6 JOURS




SEMOIR MARAICHER
EBRA

VERSION MONO RANG EXPERT

AP.EB.ES/DY/EX

Betterave Pois Courge Hg[r c‘qgs
24B6 24B10  Courgette  (Petitealiore)
oM8
Melon
24P3
aricots Bulbes  Arachide Feve
LONGUEUR 140 cm (gros calibre) 100C18 2P6 8F10
8R12
LARGEUR 23cm - o
HAUTEUR 103 cm E E
POID:! 23 ke Salade Radis Tournesol Carotte
s 9 Laitue Epinards oM3 Navet
Poireau Mache Céleri
VENDU SANS DISQUES (SELON VERSION) 40P1 40P4 Radis noir
40P1E

Le semoir EBRA est un semoir mécanique mono
rang a pousser. Simple, robuste et polyvalent,
il convient parfaitement aux exploitations en
maraichage diversifié. Grace a ses deux roues
larges de grand diamétre, le roulage est facile

et le tassement de la terre est moindre. La

diversité des disques distributeurs permet de
semer tous types de graines de fagon précise.
Les nombreuses possibilités de réglages de
I'entrainement (19  positions) permettent
d'effectuer un semis toujours proportionnel a
I'avancement.
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SJ ESSENTIEL SJ DYNAMIC SJ EXPERT
Réglage et indicateur Prof. de semis [} [ )
Traceur de rang suivant [ ] [ ]
Tableau de réglage [ ] [ ]
Porte disques [
Plaque réduction trémie [ ]
Racleur de roue ar. [ }
Boite a outils [ J

Référence AP.EB.ES AP.EB.DY AP.EB.EX
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DEROULEUSE DE PAILLAGE
PLASTIQUE

LARGEUR DE ROULEAU 90a160 cm
MANCHE Réglable en hauteur
ROULEAU Diabolos montés sur ressorts
TENSION DE LA BACHE Roues inclanables
RECOUVREMENT Disques régables
POIDS 44 kg
GARANTIE Tan

La dérouleuse de paillage plastique/biodégradable
manuelle est un outil pour faciliter et améliorer la rapidité
des opérations de pose de paillage sur le sol. Entierement
réglable, cette dérouleuse peut accueillir des rouleaux d’'une
largeur de 90 cm a 150 cm. L'utilisation de cet outil se fait
a l'aide de deux opérateurs tirant la dérouleuse. Le versoir,
a l'avant de l'outil permet d'ouvrir la terre et de creuser
un sillon, le rouleau de paillage est ainsi déroulé, plaqué
et tendu au fond du silllon a 'aide des roues. Les disques
paraboliques placés a I'arriere de la machine permettent de
ramener la terre sur les bords de la bache. Le support de
bobine goutte a goutte déroule le tuyau au fur et a mesure
que la bache de paillage est posée. Cet outil est idéal pour
le travail sous serre ou en plein champ.

T.CC.DBP

LES OPTIONS

GOUTTE A GOUTTE
T.CG.DBP.GG

"Ii%s

ROUE MANUTENTION
T.CC.DBP.RM

ADAPTATEUR MOTOCULTEUR
T.CG.ADP-DBP




ROULEAU PREPARATEUR
PERFORATEUR

LARGEUR 90 cmou 120 cm
DIAMETRE DU ROULEAU 400 mm
POIDS 39 kg

FOURNI SANS V DE PLANTATION

LARGEUR DU CHASSIS POUVANT ACCUEILLIR UN PARPAING

DIAMETRE MAILLE 40x40 ofil =4 mm

Lerouleau préparateur perforateur est unoutilindispensable
pour les exploitations en maraichage diversifié. Il permet de
réaliser diverses opérations: préparation du lit de semence
(le rouleau cage permet de briser les mottes), marquage a
intervalle régulier des godets de repiquage et perforation
du paillage.

L'utilisation d'un profil grillagé pour réaliser le rouleau
permet aisément de clipser a I'aide d'une pince multiprise
les différents V qui vous permettront de marquer le sol ou
perforer le paillage plastique préalablement déroulé.

Dans le cas de terres lourdes ou de paillages épais, le chassis
du rouleau préparateur perforateur peut accueillir jusqu’a
trois parpaings standards permettant d'alourdir 'ensemble
de l'outillage.

DEUX TAILLES DISPONIBLES
90cm : T.CG.RPPPS0
120cm : T.CG.RPPP120

LES OPTIONS

PERFORATEUR POUR SEMIS
@20 MM H 50 MM
(PAILLAGE)
T.CG.RPPP.50S

A

V DE PLANTATION X20 H 60 MM
T.CC.RPPP.GOV

/N

V DE PERFORATION X20
H 100 MM (PAILLAGE)
T.CG.RPPP.IOOV
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PERFORATEUR DE PAILLAGE
MARAICHER
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BRULEUR ACCESS
(SANS BOUTEILLE DE GAZ)
TTP.BA

°
EMBASE THERMOPERFO
@16MM
TTPTP
LE PTION
HAUTEUR 90 cm SO ONS
POIDS 16 kg
GARANTIE 1an (hors Piezzo)
[
CONSOMMATION GAZ 250 ml/ heure °
oo
GAZ Propane/Butane
MARQUEUR RAMASSE OPERCULE
DE DISTANCE A MANCHE
T.TP.BA-MD (VENDU SANS MANCHE)
Le Brlleur Access-BA est un désherbeur thermique TTP.PO

permettant d'effectuer des désherbages localisés par le

feu. Couplé avec le Thermoperfo-TP, ce chalumeau se o

transforme en perforateur de films de paillage plastique

ou tissé. Sur la téte du chalumeau, on fixe I'embase

Thermoperfo-TP sur laquelle on peut adapter différents °

types de cloches maintenues par une vis de pression. bt
BOUTEILLE DE GAZ PIEZZO D'ALLUMAGE
CONDITIONNEMENT A (RECHANGE)
L'UNITE PAR 24 OU 96 TTP.BAP.PZ
. ' T.TP.MTG600 (piece d'usure non garantie)
[ ] [ ] [ ]
CLOCHE ETOILE CLOCHE RONDE CLOCHE RONDE
@130 MM REVERSIBLE REVERSIBLE 380 MM
TTP.CEIZ0 @14 MM TTP.CR8O
TTPCRI4
CLOCHE RONDE DOIGT DE CLOCHE CARRE CLOCHE RONDE
@40 MM DECOUPE @40 MM 960 MM
TTP.CR40 TTPDT TTP.CC40 TTPCRGO
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Les articles marqués d'une pastille verte () sont compatibles uniquement avec le perforateur de paillage maraicher.




PERFORATEUR DE PAILLAGE ,
HORTICOLE ET PEPINIERE

-

LAGE ET MATERIEL DE CULTURE

BRULEUR PEPINIERE
+ EMBASE PEPINIERE
(SANS BOUTEILLE DE GAZ)

TTP.BAP
TTPTPP
HAUTEUR 95cm
POIDS 27 kg
[ )
GARANTIE 1an (hors Piezzo) PIEZZO D'ALLUMAGE
(RECHANGE)
GAZ Propane/Butane TTP.BAP.PZ

(piece d'usure non garantie)

UTILISABLE EN DEHERBEUR THERMIQUE

BOUTEILLE CAMPINGAZ

(X : (] RECHARGEABLE 3KG
(NON CONSIGNE)
RAMASSE OPERCULE A MANCHE PORTE BOUTEILLE CAMPINGAZ TTP.BTG
(VENDU SANS MANCHE) 3KG (ROBINET INCLUS)
TTP.PO TTP.PBG
’ ° ! ° eo I i Y
CLOCHE ETOILE CLOCHE RONDE REVER- CLOCHE RONDE _ CLOCHE RONDE
@200 MM SIBLE @170 MM -1,5 L @210 MM - 2L REVERSIBLE @150 MM - 1L
TTP.CE200 T.TP.CR170 T.TP.CR210 T.TP.CR150
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Les articles marqués d'une pastille orange (1) sont compatibles uniquement avec le perforateur de paillage Horticole et Pépiniére
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PERFORATEUR
DE PAILLAGE ROTATIF

VITESSE DE ROTATION MINI

800 tours / mini

PERFORATION Tous types de paillage naturel
PERFORATEUR Vendu sans cloches
PERCEUSE Non fournie

Le perforateur de paillage naturel roto-perfo permet de
fagon mécanique de réaliser des trous dans les paillages de
type chanvre, coco, jute, laine de mouton...

Ce perforateur de paillage est actionné a l'aide d'une
visseuse afin d'assurer la rotation d'une cloche assurant
la découpe du paillage par friction. Il permet d'avoir une
coupe nette et précise de la toile, de travailler a hauteur
d’homme et d'avoir un débit de travail important. Le patin
du perforateur permet d'avoir une grande précision quant
a I'emplacement de la perforation. Quant a elle, la téte du
perforateur, montée sur ressort assure confort et ergonomie
pour l'opérateur/utilisateur.

Il existe deux diameétres de cloches : 80 mm et 114 mm en
fonction de la culture a repiquer. Les cloches sont vendues
a l'unité.

S

PERFORATEUR POUR PAILLAGE
NATUREL ROTO-PERFO
TTP.PPN

\v{

HELICE DE PLANTATION
TTPHF

CLOCHE DE FRICTION @80 MM
T.TP.PPN.C80

CLOCHE DE FRICTION @114 MM
TTP.PPN.CN4

DISPONIBLE EN KIT
COMPRENANT :

- Visseuse DeWalt 18V
- Perforateur pour paillage naturel
- Cloche @80 mm
- Cloche @114 mm

Référence : TTP.PPNCB




DESHERBEUR THERMIQUE
FARMERS FRIEND

OUTILLAGE ET MATERIEL DE CULTURE

DESHERBEUR THERMIQUE
FARMERS FRIEND

Taille 80 cm : AP.FF.1004
Taille 120 cm : AP.FF.1005

NOUVEAU !

LARGEUR DE TRAVAIL 80 cm-120cm
FOUR POUR DESHERBEUR
NOMBRE DE BRULEUR 5.8 THERMIQUE
i AP.FF1006
MATERIELS Inox / Aluminium AP.FF.1007

Terrateck, importateur exclusif des produits Farmers Friend
vous propose des désherbeurs thermiques de grandes
qualités a destinations des professionnels. A l'aide de
bouteilles de gaz 5Kg et 13 Kg, vous pouvez assurer des
désherbages par chocs thermiques en post-semis / pré-
levée sur planches maraichéres. La hauteur des bruleurs et
la hauteur du manche sont ajustables afin de s’'adapter a
vos planches et a votre morphologie. Le manche déporté DESHERBEUR THERMIQUE
permet de travailler dans de bonnes conditions sans MANUEL

: . X T.DTPB
marcher sur les planches. La voie du désherbeur thermique
est également réglable.

Existe en dimension 80cm et 120cm

SAC A DOS PORTE BOUTEILLE
DE GAZ3 ET 5KG
T.DT.PB

7l
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SACS
DE RECOLTE

REGLAGE Variable selon opérateur
HAUTEUR 60 cm (ventral) /30 cm (latéral)
DIAMETRE 35cm (ventral) /25 cm (latéral)
TAILLE Unique

Les sacs de récolte Terrateck permettent d'assurer la récolte
des cultures maraichéres et fruitiéres. lls permettent
a l'opérateur de travailler les mains libres. Ces sacs de
récolte apportent confort, ergonomie et productivité a
I'utilisateur car la charge est reportée de maniére équilibrée
sur les épaules et le chargement des légumes en position
ventrale ou latérale limite les mouvements de flexion
extension. L'astuce de ces sacs réside dans la possibilité
de décharger les fruits et légumes en détachant la partie
basse préalablement repliée afin de les transvaser dans des
caisses. Ainsi, il n'y a pas de perte de temps et le travail est
toujours effectué dans une posture ergonomique. Ces sacs
sont disponibles en taille unique et réglables pour s'adapter
a la personne qui le porte.

Terrateck

SAC DE RECOL'TE VENTRAL
(VOLUME DE RECOLTE : 58 L)
TVT.SRV

REPRISE DES EFFORTS SUR LES
EPAULES

SAC DE RECOLTE LATERAL
(VOLUME DE RECOLTE : 12 L/SAC)
TVT.SRL
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RECOLTE

——

RECOLTE DE SALADE
LAME 11CM A DENTS
AP.G1.0001

LS

RECOLTE DE FENOUIL
LAME 21CM
AP.G1.0004

— o M—

COUTEAU A LAITUE
MAIN DROITE OU GAUCHE
Droite : AP.FC.1001
Gauche : AP.FC.1002

|74

~ 2
DESHERBAGE EBARBAGE DE CELERIS
LAME 6CM A BEC LAME 12,5CM
AP.G1.0002 AP.GI.0005

€ -pms

RECOLTE DE CHOUX

COUTEAU A CHOUX
LAME 30CM LAME 32 CM
AP.G1.0006 AP.G1.0007
GOUGE A ASPERGES PELLE A SALADE
BLANCHES Droitier : T.CG.PS-D
Gaucher : T.CG.PS-G
AP.FC.1005

GANTS COTTE DE MAILLE
(DROITIER OU GAUCHER)
Taille 7 : AP.FC.1006
Taille 8 : AP.FC.1007
Taille 9: AP.FC.1008
Taille 10 : AP.FC.1009

RECOLTE BLETTE, CELERIS
LAME 18CM A DENTS
AP.GI.0003

T

COUTEAU A ASPERGE VERTE
- DROITE OU GAUCHE
Droite : AP.FC.1003
Gauche : AP.FC.1004

LAME DE PELLE
A SALADE
T.CG.LMPS




RECOLTE

PANIER EGOUTTOIR 12 L
AP.RG.1001 AP.RG.1002
Diameétre : 45cm
Contenu : 38L
Hauteur : 33cm
Couleur : Vert
Poids 0,9Kg

Capacité : 12L
Diametre : 34cm
Hauteur : 20cm

Autres couleurs sur demande :

ESSOREUSE A SALADE - ESSOREUSE A SALADE -
GRANDE CAPACITE 10L GRANDE CAPACITE 20L
AP.DY.1001 AP.DY.1002

PANIER DE RECOLTE FLEXIBLE 38 L

PANIER DE RECOLTE FLEXIBLE 75 L
AP.RG.1003

Diametre :57cm
Contenu :75L
Hauteur :37cm
Couleur :Vert

Poids : 2,1Kg

Autres couleurs sur demande :

L

poriginale L

ESSOREUSE A SALADE - GRANDE
CAPACITE 20L HERMETIQUE
AP.DY.1003
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RECOLTEUSE DE JEUNES POUSSES,
PLANTES AROMATIQUES

LARGEUR DE COUPE 90/120/150 /170 cm
LONGUEUR 2m
VOIE 120 /150 /170 /200 cm
HAUTEUR DE TRAVAIL 115 m (réglable)
AUTONOMIE

*Variable selon la culture et le modéle 4 heures de récolte*
RECOLTE En sac ou en caisse
POIDS 165 kg a 200 kg

NOMBREUSES OPTIONS DISPONNIBLES

La récolteuse de jeunes pousses Terrateck a été congue
pour la récolte quotidienne des cultures de salade a
couper, mesclun, pourpier, épinard, plantes aromatiques...
Le lamier, d'une largeur de 120cm permet une coupe nette
et précise de la végétation. La scie, les rabatteurs, le tapis
sont réglables en fonction de la hauteur de la végétation, la
hauteur de la planche et la hauteur de la coupe souhaitée.
Cette récolteuse vous séduira par sa simplicité d'utilisation,
son ergonomie et sa vitesse au travail. Une planche de 60
meétres peut étre récoltée et mise en caisses en 12 minutes.
Vous récolterez en toute autonomie pour vos besoins
quotidiens et sans fatigue.

T.RIP.90/120/150/170

LES POINTS FORTS

> Rabateur électrique
> 4 tailles disponnibles
> Capacité de récolte 2T/jour
> Avancement électrique

> Boitier de contrdle des vitesses




RECOLTEUSE DE JEUNES POUSSES,
PLANTES AROMATIQUES

w
24
=)
5
=)
(9]
w
fa)
P
=
x
e
<
2
=
w
w
g
=
E
=)
[e]

ACCESSOIRES ET OPTIONS

SAC DE RECOLTE SAC DE RECOLTE SAC A BEC LATERAL KIT DIVISEUR-RELEVEUR
STANDARD MAILLES LARGES (10 MM) T.RIP.SRB TRIP.RL
T.RIP.S T.RIP.SRC

PACK BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE ROULEAU D’APPUI KIT BALAIS CAOUTCHOUC
COMPLEMENTAIRE 220V(EU) : TRIP.CHAR T.RIP.RA T.RIP.BALI20
T.RIP.PB38AH TIOV(US) : T.RIP.CHARTIO

Z ‘

TOILE ANTI-ROULIS POUR HUILE MINERALE POUR HUILE DE LUBRIFICATION
RECOLTEUSE REDUCTEURS LAMIER DE COUPE
T.RIPTARI20 T.RIP.HR1000 T.RIP.H1000

771

www.terratec|
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RECOLTEUSE DE JEUNES
POUSSES MINI

LARGEUR DE COUPE

VOIE CENTRE / CENTRE DE ROUE

80 mm T.RJIP.80OMCB
Disponible en kit
Perceuse / Visseuse DeWalt 18V
97 cm + Récolteuse

CAPACITE DE RECOLTE

160 kg / heure

VITESSE OPTIMALE DE ROTATION
DE LA VISSEUSE

1300 tour / minutes

AUTONOMIE BATTERIE 6A

20 mm de récolte

VITESSE D'AVANCEMENT MANUEL

ENTRAINEMENT RABATTEUR / TAPIS /
COUPE PAR VISSEUSE (NON FOURNIE)

T.RIP.80M.SC
Support de caisse récolteuse 80M

La récolteuse de jeunes pousses / mesclun
Terrateck permet de mécaniser efficacement
la récolte quotidienne d'herbes fraiches a
destination de la vente directe.

Sur la base de notre récolteuse RIP1200,
cet équipement a été simplifié afin de
proposer une récolteuse adaptée en termes
de dimensionnement et de prix. L'ensemble
de l'asservissement de cette récolteuse se
fait par une perceuse / visseuse assurant le
fonctionnement du lamier, rabatteur et tapis
de collecte.

Maniable et Iégére, cette mini-récolteuse vous
permettra de récolter I'ensemble des salades a

couper, épinards, mesclun, pourpier...
L'ensemble des organes hauteur de coupe,
rabatteur et tapis sont réglables afin de
s'adapter au stade et a la culture en production.
Le montage sur un chassis a 4 roues permet
d'étre homogéne dans la coupe et de travailler
de facon ergonomique.

Pour l'utilisation de cette récolteuse, veuillez
privilégier une visseuse / perceuse de bonne
qualité. Nous recommandons le modéle
DEWALT DCD996P2-QW a 3 vitesses. La vitesse
de rotation optimale sur I'axe d'asservissement
principal est de 1300t/min.




RECOLTEUSE
A MESCUN FARMERS FRIEND

LARGEUR DE COUPE 40 cm
ENTRAINEMENT RABATTEUR ET SCIE Par visseuse (non fournie)
VITESSE DE TRAVAIL Selon végétation et opérateur
POIDS 3 Kg
VISSEUSE FOURNIE Non

TERRATECK est distributeur officiel de Farmers Friend lic
pour la France et certains pays Européens.

Actionnée par une perceuse/visseuse sans fil, cette
récolteuse permet par sa lame dentelée une coupe nette et
précise de la culture récoltée. Vous laissez ainsi une culture
propre pour une éventuelle seconde coupe.

Le rabatteur en fils tressés macramé permet d'emmener la
feuille coupée vers le panier situé en position arriére de la
récolteuse.

Cette récolteuse dispose d'un support universel qui accepte
presque toutes les perceuses / visseuses sans fil du marché.
TERRATECK vous recommande d'utiliser des machines de
minimum 18V afin de disposer d'une puissance suffisante
et d’'une bonne autonomie.

Cet équipement vous permet d'augmenter
quotidiennement votre productivité de récolte en jeunes
pousses. Disposant d’'un débit de chantier de 80Kg /heure,
cette récolteuse saura faire la différence par rapport a un
simple couteau.

La lame peut étre facilement retirée par brochage afin
d’assure I'affutage de cette derniére.

RECOLTEUSE FARMERS FRIEND
AP.FF.0001

KIT DE PIECES

POUR RECOLTEUSE
AP.FF.0002

LAME DE RECHANGE

POUR RECOLTEUSE
AP.FF.0003
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PISTOLET
DE NETTOYAGE
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PISTOLET DE NETTOYAGE
AP.CH-00100

POIDS 0.45 kg
POSSIBILITE DE REGLAGE
PRESSION MAX 12 bars LARGEUR ET INTENSITE
. DU JET D'EAU
DEBIT 50 L/ minute
TEMPERATURE MAX 50 /1180 °C
REFERENCE AP.CH.00100

A l'origine, ces pistolets étaient utilisés dans l'industrie
et dans le secteur de l'agroalimentaire pour tout type
de nettoyages. D'une fabrication de grande qualité, ils
conviendront parfaitement au nettoyage de vos légumes
en sortie de champs avant conditionnement pour la vente.

Robuste, léger et de c.o.nce.ption ergonomigue, ce pistolgt P'S:ZEE-FE?;%Q;BSNS
est trés agréable a l'utilisation. Vous apprécierez de pouvoir AP.BO.1106
régler sa largeur et I'intensité de son jet d'eau grace a une

gachette. Vous n'avez plus besoin de tourner une molette

de débit pour chercher le bon réglage.

.
@ ASTUCE TERRATECK
i“:’ ﬁﬁ 4
=
RACCORD MALE POUR RACCORD RAPIDE

PISTOLET DE NETTOYAGE AUTO @19 - 6 BILLES
AP.BO-00150 AP.BO-00151
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ENROULEUR / DEROULEUR POUR
TUYAU GOUTTE A GOUTTE
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T.CG.EGC

DIAMETRE DU TAMBOUR 570 £120 mm

CHARIOT MOBILE MONTE SUR ROUES PNEUMATIQUES

PERMET DE RECEVOIR DES TUBES RIGIDES Jusqu'ale mm
ET SOUPLES

CHARGEMENT / DECHARGEMENT DE LA BOBINE ENTRE FLASQUE

TAMBOUR ADAPTATIF

LONGUEUR DE TUYAU ENROULABLE Fonction de la section tuyau

POIDS A VIDE SANS OPTION 276 kg

L'Enrouleur/Dérouleur de tuyau d'irrigation permet
d'assurer la réutilisation des gaines d'irrigation de type
T-tape, polyéthyléne ou pvc. Le systéme de tambour
rétractable breveté permet de retirer la bobine formée
sans la déformer. Ainsi, vous pouvez remiser vos gaines
d'irrigations en période hivernale et les réutiliser sur
plusieurs années.

Lors des opérations de déroulage des tuyaux d'irrigation,
il vous suffit de positionner de nouveaux la bobine sur le
tambour de I'enrouleur qui assurera une tension par ressort.
Ainsi, le déroulage est facilité en plein champs.

Ce chariot d'enroulage apporte du confort durant les
opérations de remisage tout en optimisant le stockage de
vos gaines d'irrigation.

Montée sur un chariot de type « diable », il se transporte
facilement directement au champ.

8l




ARROSAGE
ET IRRIGATION
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ENROULEUR TUYAU
MANUEL A PNEUS*

50M-g19 MM
AP.SA.00142
100M-@19 MM
AP.SA.00143
150M-@19 MM
AP.SA.00144

La gamme d'enrouleurs d'irrigation Terrateck est adaptée
au maraichage de petite surface, centre équestre et espaces
verts. A l'origine utilisés en floriculture ils conviendront
parfaitement a l'irrigation de vos parcelles, serres, plein
champs. La largeur et la longueur d'arrosage sont variables

en fonction du type d'enrouleur pour s'adapter a vos ENROULEURTUYAU ENROULEUR TUYAU
planches de cultures. AUTOMATIQUE! MANUEL MURAL’
Chaque enrouleur est composé d'un chariot sur roues 15M-319 MM : 50M-@19 MM :
permettant le déplacement de celui-ci sur espace AP.SA.00136 AP.SA.00140
accidenté. Une fois I'arroseur déroulé, le chariot est ramené 25M-@19 MM : 100M-@19 MM :

’ | | ) de I 5 Paide o AP.SA.00137 AP.SA.00141
vers I'enrouleur par la pression de l'eau a l'aide d'une 40M-B19 MM :
turbine hydraulique. Ceci permet une distribution uniforme AP.SA.00138

et controlée de l'eau. La turbine, performante, fonctionne
également avec des eaux spéciales ou avec fertilisation.

\7//_12

« =

CANNE D'’ARROSAGE ASPERSEUR ASPERSEUR
MONOBLOC D'’ARROSAGE SUR D'ARROSAGE
AP.BO.00156 TREPIED SUR LUGE

AP.BO.00157 AP.BO.00158

*Livré sans tuyau
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ENROULEUR
20/40M
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AP.OR.L20/40

LARGEUR DE TRAVAIL 20m
LONGUEUR DU TUYAU 40m
VITESSE D'ENROULEMENT 8-20m/h
POIDS 35kg

DIAMETRE
PRESSION  PRESSION - SURFACE -
?35'5-2 D'ENTREE DESORTIE " ORTEE ARROSEE BECMORIERIE

MM BAR BAR M L/MIN M3/H M2 MM/H

25 15 10 9 0,55 800 1,75

3 2 n 10,8 0,64 880 1,70

4 35 25 12 12 0,71 960 1,57

4 3 12,5 132 0,78 1000 1,60

5 4 135 15 0,90 1080 1,58

831




ENROULEUR : ‘ ,
25/50M LARGEUR DE 83CM A 105CM

OUTILLAGE ET MATERIEL DE CULTURE

LARGEUR DE TRAVAIL 24-32m
LONGUEUR TUYAU 50 m
VITESSE D'ENROULEMENT 8-40m/h
SURFACE ARROSEE 1600 m?
i POIDS 60 kg
AP.OR.L25/50
DIAMEIRE PRESSION LA EARGEDR INTENSITE DE LA PLUIE EN
DE LA s MAX UTILE NI
BUSE ARROSEE ARROSEE
MM BAR L/MIN M3/H M 85% 10M/H 20M/H 30M/H
23 20 12 24 20 50 25 17
5 2.8 22 1,3 26 22 51 2,6 1,7
38 27 16 28 24 58 29 19
6 3,0 32 19 28 24 6,9 35 23
4,0 39 23 30 26 7.8 39 26
. 3,0 42 25 29 25 8,7 4.4 29
4,0 52 3] 32 27 98 49 33

ENROULEUR
32/70M

| !
' ‘ CHARIOT REGLABLE EN

29-41m LARGEUR DE 83CM A 105CM
x 7 Ta
LARGEUR DE TRAVAIL 29-41m
LONGUEUR TUYAU 70 m
VITESSE D’ENROULEMENT 8-30m/h
SURFACE ARROSEE 3000 m?
POIDS 110 kg
AP.OR.L32/70
DIAMETRE DE PRESSION LA"RAGAE(UR LAlJR.ISfLE:R INTENSITE DE LA PLUIE
4 v
LA BUSE D’ENTREE ARROSEE ARROSEE EN MM
MM BAR L/MIN M3/H M 85% 10M/H 20M/H 30M/H

23 20 12 24 20 50 2,5 17
5 28 22 13 26 22 51 26 17
38 27 16 28 24 58 29 19
6 30 32 19 28 24 6,9 35 23
4,0 39 23 30 26 78 59 26
7 30 42 25 29 25 8,7 44 29
4,0 52 31 32 27 9.8 4.9 3
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ENROULEUR
32/120M
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33-41m

LT a LARGEUR DE TRAVAIL 33-41m
LONGUEUR TUYAU 120 m
VITESSE D'ENROULEMENT 8-30m/h
SURFACE ARROSEE 4800 m?
POIDS 200 kg

AP.OR.L32/120

DIAMETRE PRESSION LARGEDS EARGEUR INTENSITE DE LA PLUIE

” MAX UTILE
DE LABUSE D'ENTREE ARROSEE ARROSEE EN MM
MM BAR L/MIN M3/H M 85% 10M/H 20M/H 30M/H

. 42 39 23 33 28 7] 36 24
53 45 2,7 35 30 7,7 39 26
33 42 25 30 255 84 42 2,8

7 4,6 52 31 34 29 9,2 4,6 31
58 60 36 37 31 9,7 49 32
39 57 34 34 29 10,1 51 34

8 50 69 4] 38 32 10,9 55 36
6,0 80 48 41 35 n7z 59 39

ENROULEUR
50/150M

LARGEUR DE TRAVAIL 36-52m
36-52m
T T a LONGUEUR TUYAU 150 m
VITESSE D'ENROULEMENT 8-30m/h
150 m .
SURFACE ARROSEE 7600 m?
POIDS 360 kg

DIAMETRE PRESSION ERGELR EARGECR INTENSITE DE LA PLUIE

% MAX UTILE
DE LABUSE D'ENTREE el EN MM
MM BAR L/MIN M3/H M 85% 10M/H | 20M/H | 30M/H
30 88 53 36 31 14,7 74 49
9 4,0 107 6.4 40 34 16 8,0 53
5,1 124 7.4 43 37 173 87 58
30 107 6.4 38 32 16,9 85 56
10 42 130 7.8 42 36 18,6 93 62
53 151 9 45 38 20,1 10,1 6,7
33 149 89 42 36 213 10,7 7]
2 47 182 10,9 47 40 232 1,6 7.7
6,0 21 126 50 44 243 122 81
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OPTIONS ENROULEURS
D’'IRRIGATION
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RAMPE D’IRRIGATION
Disponible en largeur 10 malé m

REDUCTEUR DE PRESSION RAMPE POUR LES SERRES 6/8 M
(32/120 et plus)
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ARROSAGE
ET IRRIGATION

RACCORDS DE POMPE LAITON

@ TUYAU MALE @ CRANS REF
19 20x27 20.5 AP.BO.1001
19 26x34 20.5 AP.BO.1002
25 26x34 265 AP.BO.1003
30 33x42 31.5 AP.BO.1004
B 33x42 36 AP.BO.1005
40 40x49 415 AP.BO.1006

2 TUYAU FEMELLE @ CRANS REF
19 20x27 20 .5 AP.BO.1007
19 26x34 20.5 AP.BO.1008
25 26x34 26.5 AP.BO.1009
30 33x42 315 AP.BO.1010
B 33x42 36 AP.BO.101
40 40x49 415 AP.BO.1012

ACCESSOIRES DE RECUPERATION D'EAU

REF
Robinet 1/4 de tour AP.BO1013
Robinet a clapet AP.BO.1014

ROBINETS DE JARDIN

LAGE ET MATERIEL DE CULTURE

ENTREE SORTIE TETE REF
15x21 15x21 12x17 AP.BO.1015
15x21 20x27 15x21 AP.BO1016
20x27 20x27 15x21 AP.BO.1017
20x27 26x34 20x27 AP.BO.1018
26x34 33x42 26x34 AP.BO.1019

| ROBINETVATOUR(SANSRACCORDAUNEZ) |
) ENTREE SORTIE REF
I 15x21 20x27 AP.BO.1020
20x27 20x27 AP.BO.1021
20x27 26x34 AP.BO.1022
26x34 33x42 AP.BO.1023

871




ARROSAGE

w
[+
o]
5
]
(O]
w
(a]
4
u
29
B
<
b3
-
w
w
S
=
=
]
(o]

188

£
S
H
g
3
g
2]
o
3

ET IRRIGATION

NEZ DE ROBINET

PRODUIT ENTREE SORTIE REF
FEMELLE MALE
1 20x27 20x27 AP.BO.1024
20x27 20x27 AP.BO.1025
4 20x27 20x27 AP.BO.1026

ENTREE FEMELLE SORTIE MALE REF
20x27 15x21 AP.BO.1027
20x27 20x27 AP.BO.1028

ENTREE FEMELLE SORTIE MALE REF
20x27 15 AP.BO.1029
20x27 19 AP.BO.1030
26x34 19 AP.BO.1031

RACCORDS AUTOMATIQUES LAITON

@ TUYAU REF
15 AP.BO.1032
9 AP.BO-00151

@ TUYAU REF
15 AP.BO.1034
9 AP.BO.1035

REF

AP.BO.1036

FEMELLE

REF

FEMELLE REF
15x21 AP.BO.1037
20x27 AP.BO.1038
26x34 AP.BO.1039

20x27

AP.BO.1040




ARROSAGE
ET IRRIGATION

LLAGE ET MATERIEL DE CULTURE

e @ TUYAU REF
15 AP.BO1041
19 AP.BO1042
NOMBRE DE VOIES REF
| i | : - REe S
- 3 3 AP.BO.1044
NOMBRE DE VOIES REF
5 3 AP.BO1045
FILLETAGE REF
15x21 AP.BO1046
20x27 AP.BO1047
@ TUYAU REF
15 AP.BO1048
19 AP.BO1049
@ TUYAU REF
15 AP.BO1050
19 AP.BO10S1
@ TUYAU REF
‘ 15 AP.BO1052
‘ 19 AP.BO053
REF
AP.BO.1054




ARROSAGE
ET IRRIGATION

RACCORDS EXPRESS CONFORME A LA NORME NF
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FEMELLE REF
15x21 AP.BO.1063
20x27 AP.BO1064
V 26x34 AP.BO.1065
33x42 AP.BO.1066
MATIERE "] REF
1- NBR 22 mm AP.BO.1067
° 2-NBR 16 mm AP.BO1068
RACCORDS CANNELES CYLINDRIQUES
@ TUYAU FEMELLE REF
15 15%21 AP.BO1069
15 20x27 AP.BO1070
: 15 26x34 AP.BO.1071
E 19 20%27 AP.BO1072
19 26x34 AP.BO1073
25 26x34 AP.BO.1074
25 33x42 AP.BO1075
@ TUYAU @ CRAN REF
15 17 AP.BO.1091
4 20 205 AP.B0O.1092
A 25 26 AP.B0O1093
190 30 3 AP.BO1094

29573
[4 @ TUYAU REF
17 15 AP.BO.1055
20 9 AP.BO.1056
23 22 AP.BO.1057
AP.BO.1058

MALE REF

15x21 AP.BO.1059
20x27 AP.BO.1060
26x34 AP.BO.1061
33x42 AP.BO.1062

www.terrateck.com




ARROSAGE
ET IRRIGATION

LAGE ET MATERIEL DE CULTURE

@ TUYAU REF
5 AP.BO.1085
\ 19 AP.BO.1086
. 25 AP.BO.1087
‘ 30 AP.BO.1088
35 AP.BO.1089
40 AP.BO.1090
 sowemny
\ @ TUYAU REF
ol 15 AP.BO.1095
19 AP.BO.1096
25 AP.BO.1097
] @ TUYAU REF
15 15x21 AP.BO.1076
15 20x27 AP.BO.1077
15 26x34 AP.BO.1078
ﬁ 19 20x27 AP.BO.1079
19 26X34 AP.BO.1080
25 26X34 AP.BO.1081
25 33x42 AP.BO.1082
30 33x42 AP.BO.1083
35 40x49 AP.BO.1084

COLLIER DE SERRAGE

@ TUYAU REF
15 AP.BO.1098
19 AP.BO.1099
25 AP.BO.1100
30 AP.BO.1101
55 AP.BO.1102
40 AP.BO.1103

'YAUX D'ARROSAGE

@ TUYAU REF
15mm AP.BO.1104
15 mm AP.BO.1105
19 mm AP.BO-00153
19 mm AP.BO-00154

25 mm AP.BO-00155 a1




MANUTENTION
ET TRANSPORT
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GAMME BROUETTE A ECHELLES
HIRONDELLES
(6 tailles disponibles)

Elévation:de105m a195m
Empattement:de1Tmal20 m

Retrouvez toute la gamme sur notre site
internet

BROUETTE MARAICHERE BROUETTE MARAICHERE BROUETTE VIGNERONNE
APLATEAUTM APLATEAU1,2 M SAVOIE
APTO.0004 AP.TO.0005 AP.TO.0014
Longueur plateau : 1m Longueur plateau 120 m Longueur plateau :1.20 m plus de
Largueur plateau: 0.52 m Largueur plateau 0.52 m dessous roue 0,40 m

Largueur plateau:0.52 m

BROUETTE SERRE SPECIALE CHARIOT 2 ROUES DIABLE A FOURCHES F1
T.TO.0015 T.TO.0016 AP.TO.0007
Longueur plateau : 1.10 m plus de Longueur:2m Longueur:0.30 cm
dessous roue 0,40 m Largueur : 0.60 m Hauteur min:1.65m

Largueur plateau: 0.42 m
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MANUTENTION
ET TRANSPORT
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LANDAU DECUEILLETTE LANDAU CAISSES ECHELLE 3 MARCHES
TT0.0017 EN LONGUES POUR LANDAU
AP.TO.0003 TTO.0018
Deux tailles :
Pour 2 caisses : 60 x 40 en travers Longueur : 60x40 cm Elévation : 0.70 m

PORTE PALOX ROUE INCREVABLE POUR
AP.TO.0012 CHARIOT ET BROUETTE
AP.TO.0006
Pour pallox :
100 x 120
et 120 x 120

931
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CONDITIONNEMENT ET
VENTE DIRECT

BOTTELEUSE SCOTCHEUSE
T.CC.BSM

ADHESIF ROUGE 19X100 MM
(PERSONNALISATION POSSIBLE)

T.CG.BSM.RAR

BOTTELEUSE SCOTCHEUSE
T.CG.BSM
RUBAN ADHESIF 19 x100 m
EPAISSEUR MAXI DE FIXATION 65 mm
EPAISSEUR MIN DE FIXATION 10 mm
LONGUEUR 250 mm
HAUTEUR 210 mm

SUPPORT DE SACHETS KRAFT
FIXATION PAR ETAU OU VIS A BOIS T.CG.PSC

La botteleuse scotcheuse manuelle permet
d'effectuer manuellement et simplement de
belles bottes de légumes frais. D'une grande
polyvalence, cet équipement s'adapte a tous
travaux de bottelage par ruban adhésif sur
légumes en production maraichére.

TABLIER POUR VENTE ET
MARCHE
TVTTABV










EQUIPEMENTS
DU PRODUCTEUR

TABLIER

TABLIER POUR VENTE ET MARCHE

COTTE A BRETELLES

COTTE A BRETELLES RENFORCEE
VAREUSE DE RECOLTE (AVEC CAPUCHE)
VAREUSE (SANS CAPUCHE)
GENOUILLERES POUR COTTE RENFORCEE
MANCHETTES
JAMBIERES/GENOUILLERES IMPERMEABLE
CHAPEAU DE PLUIE

GANTS D'HIVER ETANCHE

GANTS DE TRAVAIL ETANCHE

GANTS PRINTEMPS







EQUIPEMENTS
DU PRODUCTEUR

Terrateck sélectionne pour vous une gamme de vétements performants et confortables
dans le but de satisfaire les professionnels les plus exigeants.
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Basé en suéde, au coeur du bassin industriel textile suédois, Grundéns développe ses
produits en étroite collaboration avec des utilisateurs intransigeants et dans des conditions
extrémes. Dans une région du monde ou la pluie est tout aussi présente que le soleil, les
produits Grundéns offrent une résistance inégalée aux intempéries, au froid tout en vous
garantissant une grande longévité.

Fort de son savoir-faire, Terrateck souhaite faire bénéficier ses clients maraichers,
pépiniéristes ou arboriculteurs du meilleur des équipements de travail. C'est pourquoi nous
avons développé un partenariat éxclusif avec Grundéns France et sélectionné les meilleurs
équipements pour répondre a chacun de vos besoins.

GUIDE DES TAILLES

TAILLES S M L XL
cm

Chapeau | 55-56 57-58 59-60 61-62

Tour de téte

TAILLES XXs Xs S M L XL XXL  XXXL
Homme 42 44 46 48-50 52-54 56-58 60-62 64
Femme 32 34-36 38-40 42-44 46-48 50-52 / /

TAILLES C44 C46  C48 C50 C52 C54 C56 C58 C54 C56 c58
cm

0 88 92 96 100 104 108 n2 e 120 124 128

76 80 84 88 92 96 100 104 108 n2 e

94 98 102 106 1o N4 n8 122 126 130 134

78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 88

164 170 176 176 182 182 188 188 88 188 188
170 176 182 182 188 188 194 194 194 194 194

HDXO05 HDXI1 HDX12
) Polyester enduit de PVC ) Coton enduit de PVC ) Coton enduit de PVC
P 540 g/m? ) 610 g/m?
P 330 g/m? - .
) Résistant basses ) Résistant basses
températures températures
} Trés résistant a I'abrasion } Trés résistant a I'abrasion
et al'usure et al'usure
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TABLIER
TVTTAB

TAILLE TU

DENSITE 540 g/m?

HDXT

Tablier avec tour de cou et tour de taille
réglables, clips de dégagement rapide sur la
poitrine et dans le dos, coins inférieurs renforcés.

www.terrateck.com



EQUIPEMENTS
DU PRODUCTEUR

TABLIER POUR VENTE ET MARCHE
TVTTABV
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TAILLE TU

Tablier ergonomique et confortable pour la
vente sur les étals de marché, magasin a la
ferme, amap, etc. En toile de coton enduite et
unisexe, il pourra étre porté aussi bien par un
homme que par une femme.

Les bretelles croisées dans le dos permettent
d'ajuster le tablier pour un confort optimal
lors de la manipulation des caisses et sacs de
légumes.

COTTE A BRETELLES

TVT.CAB

TAILLE S-M-L-XL-XXL
DENSITE 230 g/m?
HDX12

Cotte a bretelles longue avec taille ajustable.
Réversible devant/derriére pour une longévité
accrue, renforcée a l'ourlet de jambe et bretelles
élastiques remplagables ultra résistantes a
libération rapide. Coupe décontractée.

COTTE A BRETELLES RENFORCEE

TVT.CABR

TAILLE S-M-L-XL-XXL
DENSITE 500 g/m?
HDX12

Cotte a bretelles longue avec taille ajustable.
Réversible devant/derriére pour une longévité
accrue, renforcée a l'ourlet de jambe et bretelles
élastiques remplagables ultra résistantes
a libération rapide. Coupe décontractée.
Possibilité de placer des genouilleres a

I'intérieur pour les travaux a genoux

1011
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EQUIPEMENTS
DU PRODUCTEUR
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VAREUSE DE RECOLTE (AVEC CAPUCHE)

TVTVARR

TAILLE S-M-L-XL-XXL
DENSITE 230 g/m?
HDX11

Vareuse en PVC avec manchette néopréne,
poche de poitrine étanche. Coupe décontractée.

VAREUSE (SANS CAPUCHE)

TVTVAR
TAILLE S-M-L-XL-XXL
DENSITE 540 g/m?
HDXT1

Vareuse en PVC (HDXIl) avec manchettes
néopreéne, poche de poitrine, col doublé en
velours cételé et renforcé, poitrine et épaule en
polyester/ coton. Coupe décontractée.

GENOUILLERES POUR COTTE

RENFORCEE
TVT.GEN

TAILLE TU

*GENOUI!.LERES POUR COTTE A BRETELLES
RENFOCEE.

*compatible uniquement avec la cotte a bretelles renforcée
(TTV.CABR)
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EQUIPEMENTS
DU PRODUCTEUR
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MANCHETTES

TVT.MAN

TAILLE M-L
DENSITE 540 g/m?
HDXTI

Manchettes longues avec poignets en
néoprene et velcro pour ajuster aux biceps.

JAMBIERES/GENOUILLERES IMPERMEABLE

TVT.GGA
TAILLE Réglable
DENSITE 500g/m?

FOURNI AVEC GENOUILLERE

Parfaite étanchéité sur la partie basse des
jambes avec une poche étanche derriere le
genou afin d'ajouter une genouillére en mousse.
Accroche en ceinture et maintien en trapéze.
Souplesse et résistance aux frottements grace
au revétement spécifique.

CHAPEAU DE PLUIE

TVT.CHA
TAILLE S-M-L
DENSITE 330 g/m?

Chapeau avec doublure en flanelle de polyester,
oreillettes, jugulaire réglable, visiere bord a
bord anti-goutte et la protection cou.

103]

www.terrateck.com




24
=}
w
-
[9]
2
[a]
(¢]
o
o
2
[a]
w
=
4
w
>
w
=
=)
o
w

o4

EQUIPEMENTS

DU PRODUCTEUR

GANTS D’HIVER ETANCHE
TVT.GAN406 - 8L/9XL/10XXL

TAILLE L - XXL

CONDITIONNEMENT 5 paires

Gants d’'hiver entiérement imperméables grace
a une enduction compléte en mousse de latex,
ainsi qu'une deuxiéme enduction de la paume
en latex renforcé avec une finition rugueuse.
Protége du froid grace a une doublure
intérieure en tricot a boucle.

GANT DE TRAVAIL ETANCHE
TVT.GAN306 - 7M/8L/9XL/T0XXL

TAILLE S-XXL

CONDITIONNEMENT 5 paires

Gants entierement imperméables grace a une
enduction compléte en mousse de latex, ainsi
qu'une deuxiéme enduction de la paume en
latex renforcé avec une finition rugueuse.

GANT PRINTEMPS
TVT.GAN45] - 8L/9XL/TOXXL

TAILLE L-XXL

CONDITIONNEMENT 5 paires

Gants d’hiver protégeant la main de 'humidité
et des agressions grace a une enduction de
la paume en latex renforcé avec une finition
rugueuse. Protége du froid grace a une
doublure intérieure en tricot a boucle.

www.terrateck.com






CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1: GENERALITES

Toute commande passée (par email / fax / poste) & TERRA-
TECK emporte acceptation par I'Acheteur des présentes
conditions générales de vente et renonciation de sa part
a ses propres conditions générales d'achat y compris les
conditions syndicales. Cette acceptation est réputée ac-
quise si aucune réserve n'est exprimée par I'Acheteur dans
les 10 jours.

Les prix et renseignements portés sur les catalogues, pros-
pectus et tarifs n'engagent pas TERRATECK qui se réserve
d'apporter toutes modifications. TERRATECK n'est lié par les
engagements qui pourraient étre pris par ses représentants
ou employés que sous réserve d'un accord émanant de
TERRATECK . Cet accord sera réputé acquis en cas de non
contestation de la part de TERRATECK dans un délai de 8
jours ouvrables a compter de la réception de la commande.
Le contrat de vente n'est parfait que sous réserve d'accepta-
tion par TERRATECK de la demande de l'acheteur.

ARTICLE 2 : DELAI DE LIVRAISON
Les délais sont établis en fonction des informations portées
a la connaissance de TERRATECK au jour de la commande.
En aucun cas, un retard de livraison ne peut donner lieu a
une quelconque indemnisation. TERRATECK est dégagé de
plein droit de tout engagement relatif aux délais de livrai-
son:

Dans le cas ou les conditions de paiement n'auraient

pas été respectées par I'’Acheteur

En cas de force majeure

En cas de pénurie de matiére premiere

ARTICLE 3: PRIX

Les prix de TERRATECK sont établis départ usine, en euros
hors taxes, sur la base des cours de change connus au jour
de lacommande. lls pourront étre révisés en cas de variation
significative des parités monétaires. lls pourront également
étre révisés en cas d'augmentation significative et brutale
du cours des matiéres premiéres. Les modalités seront défi-
nies le cas échéant aux conditions particuliéres.

Article 4 : TRANSPORT ET LIVRAISON

Quel que soit le mode de transport, I'expédition est faite
sous la responsabilité express de I'Acheteur. Toutes les
opérations de transport, assurance, douane, octroi, manu-
tention, amenée a pied d'ceuvre sont a la charge et aux frais,
risques et périls de I'’Acheteur, auquel il appartient de vérifier
les expéditions a l'arrivée et d'exercer, s'il y a lieu, ses recours
contre les transporteurs.

En cas de livraison par TERRATECK , 'Acheteur est tenu
d'effectuer ses réserves a la livraison. Ces réserves seront
consignées sur le bon de livraison. Toute réclamation
ultérieure ne pourra étre prise en considération. En cas d'en-
levement par le client chez TERRATECK , les produits sont
réputés avoir été controlés au moment de l'enlévement. En
aucun cas, un enlevement de matériel par I'Acheteur, ne
peut faire I'objet d'un avoir de transport.

Chaque livraison est accompagnée d'un bon de livraison
détaillant les produits livrés. L'Acheteur doit faire connaitre a
TERRATECK sans délai les différences constatées.

En I'absence de réserves, les livraisons de TERRATECK seront
réputées effectuées correctement et conformes au bon de
livraison.

loe
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ARTICLE 5 : PAIEMENT ET RESERVE DE PROPRIETE
Le paiement s'effectue selon les modalités prévues lors
de la commande. En cas de paiement par traite acceptée,
'Acheteur est tenu de retourner 'acceptation dans les huit
jours a compter de la réception de la facture ou du relevé
correspondant. En cas de paiement comptant par chéque,
'Acheteur est tenu d'effectuer le reglement dés réception
de facture. Dans ces cas, aucune livraison ne peut intervenir
tant que la traite ou le chéque n’a pas été recus par TERRA-
TECK. Les factures sont a régler selon les conditions portées
sur la facture, aucun escompte n'est applicable. Le transfert
de propriété de la chose vendue est subordonné au paie-
ment par 'Acheteur du prix a 'échéance ou aux échéances
conformément a la loi du 12 mai 1980. Toutefois, les risques
sont transférés dés la livraison.

Dans le cas ou les paiements n'interviendraient pas aux

dates prévues par les parties, TERRATECK se réserve le

droit de reprendre la chose livrée et, si bon lui semble, de
résoudre le contrat.

Les frais de toute nature liés a cette opération de reprise se-

ront a la charge de I'’Acheteur.

De convention expresse, les contrats de vente de TER-

RATECK sont toujours conclus sous la condition résolu-

toire du paiement total par 'Acheteur a I'échéance ou aux

échéances fixées.

Ne constitue pas un paiement au sens de la présente dispo-

sition, la remise de traite ou tout autre document créant une

obligation de payer.

Quelles que soient les conventions précédemment

conclues, les sommes restant dues deviennent immédiate-

ment exigibles dans le cas ou l'un des paiements n'est pas
effectué a la date fixée. Un retard de paiement de plus de

8 (huit) jours par rapport aux échéances fixées, entrainera,

quel que soit le mode de réglement prévu et sans mise en

demeure préalable :

. Le droit de TERRATECK de suspendre I'exécution des
autres commandes qui auraient pu étre acceptées,
nonobstant tous dommages et intéréts.

Un intérét de retard de 2% par an sur le montant TTC
de la créance, a compter de la date contractuelle de
paiement et ce jusqu'au jour du paiement. En France,
la facturation des intéréts supporte la TVA au taux en
vigueur.

Une pénalité contractuelle de 15% du montant TTC sur
la créance, dans le cas ou la défaillance de I'Acheteur
aura contraint TERRATECK d'engager une procédure
précontentieuse.

La facturation des frais de toute nature engagée par
TERRATECK ou mis a sa charge.

Article 6 : GARANTIES
TERRATECK et I'Acheteur se reconnaissent mutuellement
comme professionnels des produits vendus.

6.1. Conditions d'exercice de la garantie

Les produits de TERRATECK sont garantis un an a compter
de la date de livraison. La garantie est limitée au rempla-
cement pur et simple des piéces reconnues défectueuses
par le service technique de TERRATECK . Le port et la main
d'ceuvre restent a la charge de I'’Acheteur. Toute demande
de prise en garantie doit étre accompagnée de la piece
défectueuse, et indiquer le numeéro de la machine+facture
ainsi que la date de mise en service.



Les piéces d'usure, les pneumatiques et les tuyaux flexibles
sont exclus de la garantie. Toute utilisation anormale du
matériel, modification apportée au matériel par une per-
sonne non habilitée intervenant sans l'accord de TERRA-
TECK, I'utilisation de pieces détachées n'étant pas d'origine,
entrainent la perte du droit a la garantie.

Pour pouvoir invoquer le bénéfice de ces dispositions,
I'’Acheteur doit aviser TERRATECK , sans retard et par écrit,
des vices qu'il impute au produit et fournir toutes justifica-
tions quant a la réalité de ceux-ci. Il doit donner a la Société
TERRATECK toute facilité pour procéder a la constatation
de ces vices et pour y porter reméde. L'application de la ga-
rantie d'un an prendra effet qu'a réception du certificat de
garantie dument rempli et retourné a la société TERRATECK
sous 8 jours a partir de la date de facturation.

6.2. Obligation des parties

TERRATECK n'est tenu que de la conformité de son produit
par rapport aux spécifications de ses fiches techniques
disponibles sur simple demande. L'Acheteur est toujours
responsable du choix du produit, de I'adéquation entre la
machine et le résultat attendu par lui-méme ou son propre
client. Il est responsable de sa bonne utilisation en vertu des
régles de I'art et de la réglementation. En aucun cas TERRA-
TECK n'a d'obligation au niveau du résultat final. Il appar-
tient a I'’Acheteur ou au Revendeur de conseiller son propre
client sur la bonne utilisation du produit.

TERRATECK se tient a la disposition de 'Acheteur revendeur
pour l'aider dans cette tache dans les limites de ses connais-
sances et de son expérience.

L'’Acheteur revendeur est responsable de la remise des
documents d'accompagnement du matériel a son client
utilisateur (notice d'instruction, carte de garantie, certificat
de conformité, etc..). TERRATECK est a sa disposition pour
lui fournir les documents qui pourraient manquer le cas
échéant.

6.3. Intervention hors garantie

Les interventions et remplacement des pieces effectués
hors garantie par le service aprés-vente de TERRATECK fe-
ront I'objet d'un devis initial. Les frais de S.AV. des techni-
ciens de TERRATECK sont a la charge de I'Acheteur.

6.4. Cas de TERRATECK fagonnier
Quand il agit en qualité de fagonnier ou de sous-traitant,
TERRATECK n'est responsable que de sa prestation.

6.5. Force majeure

TERRATECK est libéré de ses obligations contractuelles en
cas de force majeure. Sont contractuellement assimilés a la
force majeure et constituerons des causes d'extinction ou
de suspension des obligations de TERRATECK sans recours
de I'Acheteur, les accidents de force majeure affectant la
production et le stockage de TERRATECK , l'arrét total ou
partiel de I'approvisionnement, la défaillance du transpor-
teur, I'incendie, I'inondation, le bris de machine, la greve to-
tale ou partielle, les décisions administratives, le fait de tiers,
la guerre et tout événement extérieur qui serait de nature a
retarder a empécher ou a rendre économiquement exorbi-
tant I'exécution des engagements de TERRATECK .

Article 7 : MATERIEL EN DEPOT OU EN DEMONSTRATION
L'acceptation du matériel par le dépositaire vaut accepta-

tion des conditions générales de vente de TERRATECK, ainsi
que des stipulations spécifiques a la mise en dépot. Outre
les stipulations de l'article 4 ci-dessus, en cas de mise en
depot de matériel par TERRATECK, le dépositaire sengage :
A supporter les frais de transport aller-retour et de
manutention occasionnés par les matériels concernés
Prendre toutes dispositions pour la bonne conserva-
tion et I'entretien du matériel ;
Ne prélever aucunes pieces sans l'autorisation écrite
de TERRATECK .
A supporter tous les frais de réparation d'avaries que
le matériel peut subir pendant la mise en dépdt ;
Restituer ledit matériel a TERRATECK sur simple de-
mande de sa part, ou I'expiration du délai fixé lors de
la mise en dépdt ;
Prévenirimmédiatement TERRATECK en cas de vente
Assurer le matériel déposé en « Biens confiés « aupres
d'une Compagnie d'’Assurance notoirement solvable
et produire a TERRATECK sur simple demande la jus-
tification de cette assurance ; celle-ci devra étre sous-
crite pour un montant au moins égal a la valeur du
matériel ;
Souscrire pour son propre compte toutes assurances
qu'il jugera utile en liaison avec le matériel déposé.

En cas d'utilisation pour démonstration, le dépositaire est
seul responsable des conditions de la démonstration et
de I'utilisation de la machine. Il ne peut, en aucun cas sans
autorisation préalable écrite de TERRATECK ['utiliser a une
autre fin que la démonstration, ni le confier a qui que ce soit
pour quelqu'usage que ce soit. Si, a I'expiration du délai de
dépdt fixé, le matériel n'est pas restitué a TERRATECK , ce
dernier aura la possibilité de le reprendre ou de le facturer
au dépositaire. Cette facturation aura lieu moyennant les
conditions de vente habituelles. En cas de restitution du
matériel en mauvais état, TERRATECK procédera, aux frais
du dépositaire, aux remises en état nécessaires. TERRATECK
facturera au dépositaire les dits frais.

Article 8 : ASSURANCES ET RESPONSABILITES
TERRATECK est assurée pour tous les risques habituels de
son activité et au niveau usuel de la profession. Elle tient a
la disposition de sa clientéle les attestations en cours de va-
lidité et les tableaux de garantie. Par convention expres qui
est une condition substantielle du contrat le client renonce
a tout recours de quelque nature qu'il soit au-dela des pla-
fonds de garantie de TERRATECK .

Article 9 : CONDITIONS PARTICULIERES
Les présentes conditions générales de vente n'excluent pas
l'application de conditions particuliéres de vente.

Article 10 : DROIT ET JURIDICTION

Le Droit frangais s'applique aux ventes de TERRATECK ainsi
qu'aux accords y afférents. Les commandes de I'Acheteur
sont passées sous condition formelle qu'en cas de contes-
tations relatives aux fournitures et a leur réeglement, le Tri-
bunal de Commerce de BETHUNE sera seul compétent a
I'exclusion de toute autre juridiction désignée par I'Acheteur
méme en cas de pluralité de défendeur. Tout document de-
vra étre rédigé en langue francaise. 1071
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